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F—E KAl
Chapter I General Provisions
B BM%E

Section 1 Purpose, ete.

(BHY)
(Purpose)

Bk ZOERIZ, LREEZLEFELEVIFTOL HDFICH L, 2N W THEEIZ2
MBEITH Z L2k, HONREETHZL2E, XF20IETE2RS L, Zhb
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AR ORILOEAZEET 52BN ET 5,

Article 1 The purpose of this Act is, with regard to persons who have committed
crimes and juvenile delinquents, to prevent them from re-offending or
eliminate their delinquencies and assist them to become self-reliant as sound
members of society and improve and rehabilitate themselves by treating them
properly within society, and to ensure the suitable operation of pardons and
promote crime prevention activity, etc., thereby to protect society and enhance
the welfare of individuals and the public.

(E DO EHHE)
(Responsibilities of National Government)

Bk EZ. AiROAMOERIICE T 2 Th > TRMOHEIIMFAIZ LI Y BF
FIZAT DN D b DEMREL, ZNbOF L#EER T2 L &bz, BAREIIHTD
EROHEEZRD, Ino. ZORHNEHRL L ITEDRITIERE R0,

Article 2 (1) The Government shall promote activities which contribute to the
realization of the purpose under the preceding Article and which are
voluntarily carried out by organizations or individuals in the private sector,
shall coordinate and cooperate with such persons and shall endeavor to deepen
the understanding of the general public and attain their cooperation for the
rehabilitation.

2 MG ASEFIRIL, RIEOTEE A S O L OMERBAEO M RICHELETH5H 0
ThHDHZEITHANHE, TN L THERB N E2THIENTE S,

(2) Local governments may, considering that the activities set forth in the
preceding paragraph contribute to improving the safety of the local community
and the welfare of residents, provide necessary cooperation for such activities.
3 HEHERIZ., BIZOBEWZERT D7D, ZOMAM ERBNISUCTFEEZT 5 X 9125
DIRT LR B2,

(3) The citizen shall endeavor to contribute, according to their position and
capability, in order to achieve the purposes under the preceding Article.

(G F o> H 1)
(Standard for Operation)

Bk IEE LEEHEXIHFITOH HDFEITKH LTI OEEOREIZL D & D E I,
UHEHE LT 58 O, Fln, R, OFORN., FERE., SKBERELZ 15
ICBRELT, ZOHIHKDSEIDLWVWHIEZED | ZOWER LD DL
BRBFIZBNTITI bDO LT D,

Article 3 Measures taken pursuant to the provisions of this Act for persons who
have committed crimes and for juvenile delinquents shall be rendered in the
most appropriate way and to the extent necessary and suitable for their
improvement and rehabilitation by fully taking their character, age, personal
history, mental and physical conditions, family environment, associates and



other factors of persons who are to receive such measures into consideration.

BE TREARERES

Section 2 National Offenders Rehabilitation Commission

GV AOIES 5 )

(Establishment and Affairs under the Jurisdiction)

FIUS EBAIC., PREAREREES CIF FEES Lo, ) ZES,

Article 4 (1) The National Offenders Rehabilitation Commission (hereinafter
referred to as "Commission") shall be established in the Ministry of Justice.

2 FHFESIT, RIBIT L FEEL NI ED,

(2) The Commission shall take charge of the following affairs:

— KPR RRE DB D WO, JH O BAT OSBRI E DB 1% D 1M O E i
ICOWTOHIHEZT D Z &,

(i) Recommending the implementation of a special pardon, commutation of the
sentence granted to a specific person, remission of execution of the sentence
or restoration of rights with respect to a specific person;

T MG EAREZE SN LEEREICONWT, I OEEEOITEORIREEE (BF =
+LEHFERFEENRTE) OEDDLEZAICED, FEELITWV, BLEZTHZ &,

(i) Examining and determining on the decision made by the Regional Parole
Board as provided for in this Act and the Administrative Appeal Act (Act No.
160 of 1962);

= HIZFIZETL2H001E, ZOEEITIMOERICEI Y ZOHERICESE LN
THREALET S L,

(iii) In addition to what are listed in the preceding two items, dealing with the
matters that are caused to belong to its authority by this Act and other Acts.

(A2 DR
(Organization of the Commission)
Fhsk FERIT., ZEARKOZBEWMALZ S > TH#ET 2,

Article 5 The Commission shall be composed of a chairman and four members.

(ZERKAKUOZEOMTAm)
(Appointment of the Chairman and Members of the Commission)

FAG ZERMUOZEZRIZ, BN EZATL2ED I LG, Wb ORE 2T,
EBREMEMT 5,

Article 6 (1) The chairman and members of the Commission shall be appointed
by the Minister of Justice, with the consent of both Houses of the Diet from
among persons who possess a wide range of knowledge and sound judgment.

2 ZERXIZZBOMEMMmM T L, IIRBZELZHEIZBWT, EROMEE
RBBE DR D T DI HRPE DO RIE 21520 Z LN TERWV & ZE, BB REIX, A



DOHEZD» PO LT, ZERNIIZEZTMTHIENTED,

(2) The Minister of Justice may appoint the chairman or a member
notwithstanding the provisions set forth in the preceding paragraph, if the
consent of both Houses of the Diet cannot be obtained due to the closing of the
Diet or the dissolution of the House of Representatives in case the term of
office of the chairman or member expire or a position is vacant.

3 HIEHOLZEITRWTE, Bk DOES THH#EET O FROKRBEHE2 TR S
RN, ZOHHITENWT, MEEOFZROKRBEGONRWE T, EEBREIL, £
DEERXIFIZBZRALRITNIT R L7220,

(3) In the case referred to in the preceding paragraph, the ex post facto consent of
both Houses of the Diet shall be obtained in the first session of the Diet after
the appointment. In this case, if the ex post facto consent by both Houses
cannot be obtained, the Minister of Justice shall dismiss the chairman or a
member in question.

4 ZFREROZEBOLMIZOWVWTIE, 202 b= AL ERR—OBRIZET 58 &7
HTZEERSTIERL RN,

(4) With respect to the appointment of the chairman or members, no more than

two persons among them shall be members of the same political party.

(ZEREKOZE OTH)
(Term of Office of the Chairman and Members)
Fted ZERKUOEZBOMEHIZ, =FL T2, LEL, fiXROZBR UIZEEDEH
X, AHEE OREHIFR & T 5,
Article 7 The term of office of the chairman and members of the Commission
shall be three years; provided, however, that the term of office of the chairman
or member chosen to fill a vacancy shall be the remaining term of office of

his/her predecessor.

(ZERAUVOZEDORES)
(Service of the Chairman and Members, etc.)

BINEL ZREOIDB T NIL, EFE LT D,

Article 8 (1) Two of the members shall be part-time members.

2 ZFERKUOZEZ, fETF, BUEEOMOBIGHEOKRE L7720 | SUIFEBAY I B
HiEH 2 LTI R 6720,

(2) The chairman and members, during their term of office, shall not be officers
of political parties or other political organizations or actively participate in
political activities.

3 ZERKUOFEHOEEIZ., 1T, BHEREOHFAINHL56%2RE, WME215T
L DFEFSIZHEF L, UTXERFEELZE S, ZOMEE LOREE BN E T 2B 41T
S TR BN,

(3) The chairman and full-time members, during their term of office, shall not



engage in other duties while receiving remuneration, engage in commercial
businesses or carry out any other business for monetary gain, except in such
cases as permitted by the Minister of Justice.

4 ZERKOZEOKGIE, IITERTED D,

(4) The remuneration of the chairman and members shall be specified by an Act.

(ZEREKOZEDRER)
(Dismissal of the Chairman and Members)

FiLg EBREIR. ZERXIZEDEPEFFRRBORE L Z T, UIEEHLL LT
ZE N EE, FOZRERIZBZ@RA LRITIER B0,

Article 9 (1) The Minister of Justice shall dismiss the chairman or a member
from office, if the chairman or member receives an order for commencement of
bankruptcy proceedings or is sentenced to imprisonment without work or a
greater punishment.

2 EBREIX ZERELJIEZENLEOMEDOIZOBEOPITN TE RN ERD
HEEx, NEIZBER LLFZEBIIRGE LOoRBERZOMEEERA LLITIEALD
IS IO L BRWIETEH D LB 5 & &, MERORELZG T, TOXREE XX
ZRERRTHIENTE D,

(2) The Minister of Justice, after obtaining the consent of both Houses of the Diet,
may dismiss the chairman or a member from office when he/she finds that
person is incapable of executing his/her duties due to a mental or physical
disorder or has committed a violation of his/her obligations in the course of
his/her duties or an act unbecoming of the chairman or member of the
Commission.

3 BBREIX, ZEREVCZEDOHI L AL ERFR—OEGEIZET A2 & EloTz b
XX, F—OBOICET2EN ZAICR D L2012, MEPoOREEZE T, AR X
FZEERAETOLLDET D,

(3) In a case where three or more persons out of the chairman and members of
the Commission belong to the same political party, the Minister of Justice,
after obtaining the consent of both Houses of the Diet, shall dismiss the
chairman or members so that only two persons belong to the same political
party.

4 FPEOBEIR., BULHTRBIRICEE O R0 R B R IFEZ B O E L KT
THOTIER,

(4) The provision of the preceding paragraph shall not affect the position of the
chairman or a member who has not changed his/her political status in regard

to party affiliation.

(ZEE)
(Chairman)

Bk ZARIR 2BEZREL. F#ESE2NRET D,



Article 10 (1) The chairman shall preside over the affairs of the Commission and
represent the Commaission.

2 ZERICHEED®HLLXIEL, HONULDEERENEDDIEFIZEY, HHOLZEN
ZEROBHE 1T 9,

(2) Should the chairman be incapacitated, a full-time member shall perform the
duties of the chairman in such order as prescribed by the chairman in advance.

(=H%)
(Meetings etc.)

Fr—% FEARIT. ZERVHET D,

Article 11 (1) The meetings of the Commission shall be convened by the
chairman.

2 FERIT, ZERMOCPFEUULEOZEOHENR 2T, BF2RE, MkT 52
ENRTERU,

(2) The Commission shall not open a meeting or pass any resolutions unless the
chairman and the majority of the members are present.

3 HBESOHFIL, MEFEOWEHETRL, AIER#O L XX, ZERORT L
Al LD,

(3) The decision of the Commission shall be made by the majority of those
present and, in the case of a tie, the chairman shall break the tie.

4 FESVEOMERE LTI FEAESUIIFHENSRE “HE “SICHET 2HEDZOD
FHIT, FEROEAICLY, ZERXII-ADERETIT ) LR TE %,

(4) The research carried out by the Commission within its authority, or the
proceedings for the examination as provided for in item (ii), paragraph (2) of
Article 4 may be carried out by the chairman or a member based on the
appointment of the Commission.

5 ZERIZHFEUNOHLIGEICEBT 2% HOBEDEMITOWTIE, AIZH HOM
EICXVZBROMB 21T > HED0ERIZ. ZERLRRT,

(5) In applying the second paragraph above in the event that the chairman is
incapacitated the full-time member who performs the duties of the chairman
pursuant to the provision of paragraph (2) of the preceding Article shall be
deemed to be the chairman.

()
(Hearing)
Bk FERL TOMEFFICBETLIFHOFEICENT, HLEPHD LRDD
XL, BBENTTEDDEZAIZED, BRAZEORH L, FMT 52N TE 5,
Article 12 (1) The Commission may, if deemed necessary during the course of
research of matters within the affairs under its jurisdiction, summon and hear
from concerned persons as provided for by the Ordinance of the Ministry of
Justice.



2 AHEOBEIZLDFH LIS U WO FHERBEOMEIZ LD L a2 T 72805,
EMRBEEA RN DI ZHITG Ulan & &, A H T oI LT %,

(2) If a person, who fails to comply with the summons pursuant to the provision
of the preceding paragraph, is summoned once again pursuant to the provision
of the preceding paragraph and fails to appear at a summons without
justifiable grounds, the person shall be punished by a non-penal fine of not
more than 100,000 yen.

3 FHHOMEIZLDZMEH LIS UEHIC L TE, BB TEDD EZAICED ., ik
. AU KROEEEZ 36T 5, 2720, EYRBENROWOICERIE A A 7287 1Tkt
LTlE, ZORY TRV,

(3) Travel expenses, a daily allowance and accommodation charges shall be paid
to those persons who comply with the summons pursuant to the provision of
paragraph (1) as provided for by the Cabinet Order; provided, however, that
this shall not apply to persons who refuse to make a statement without
justifiable grounds.

(FEERE DR H DK D)
(Request for Submission of Records, etc.)

=% FARL TOMEFEFIBETLIFHOFEICENT, LEXHDLRDD
&E. BT, MEBE. HERROR., MMEROR, mAMEROR, #i)7 AR
EZE M OIREBZTTORICK L, ek, T8, ERAEMOREEDRIEZRD S
ZENTED,

Article 13 The Commission may, if deemed necessary during the course of
research of matters within the affairs under its jurisdiction, request the court,
the public prosecutor, the warden of the penal institution, the superintendent
of the juvenile training school, the superintendent of the women's guidance
home, the Regional Parole Board or the director of the probation office to

submit records, documents, written opinions and written reports.

(DK D)
(Request for Cooperation)

Bk FART, TOMEFRBzEITT L7120, BRE. PR, Wi, Adtoft
AL B DB Z DM OFE K L, RERBHEZRD DL ENTE D,

Article 14 The Commission may request public agencies, schools, hospitals,
organizations relating to public health and welfare and other persons to
provide necessary cooperation for the purpose of performing the affairs under
its jurisdiction.

(B ~DEAE)
(Delegation to the Cabinet Order)
FHhg FUENILE T —FETITHETL2HODIEN, FEEOMBICE L LT



FIHIL, BHTED D,

Article 15 In addition to what is provided for in Article 4 through Article 11,
matters necessary for the organization of the Commission shall be prescribed
by the Cabinet Order.

B WMAEAREZRES

Section 3 Regional Parole Boards

(AT EHH)

(Affairs under the Jurisdiction)

Nk MAEAREZES UF MIAFZES] W), ) 1k, RICETL2FHE%
oM ED,
Article 16 The Regional Parole Board (hereinafter referred to as "Regional

Board") shall take charge of the following affairs:

— JARE (BB HEEEEN L) B NAROITEEITE LT, R ZT L,
XITZE DS TR IETZ &,

(i) Permitting release on parole or revoke the disposition as the government
agency under Article 28 of the Penal Code (Act No. 45 of 1907);

ZOMEE =FROITEEITE LT, REBZETFTZ &,

(i1) Permitting provisional release as the government agency under Article 30
of the Penal Code;

= DERED L OPORESUTIREEZ T Z &,

(iii) Permitting release on parole or discharge from a juvenile training school;

W ADERED B OFOEEEH OFIZHOWT, DERICE L TIET 2 5§ OWIREDHE
THZ L,

(iv) Applying for a decision concerning persons released on parole from a
juvenile training school to return the parolee to the juvenile training school
and commit him/her;

T D (B =FBEmEE AN TN G) B RS - HAUHE _HOBEID
FOFWEIALH (LI IAREHEH] EvwoH, ) 20T, Z20HITE 2 T#&D
ST bDET DU ETH L,

(v) Disposing so that the punishment rendered pursuant to the provisions of
paragraphs (1) and (2) of Article 52 of the Juvenile Act (Act No. 168 of 1948)
(hereinafter referred to as "indeterminate sentence") is deemed to have been
executed and terminated;

NOJNESR + RS0 B HOITHET & LT, REBLELIICHERL, XZD
oy 2 B0 Z &,

(vi) Suspending probation provisionally or revoke the disposition as the
government agency under paragraph (2) of Article 25-2 of the Penal Code;

t IR ARERE D OB AT L, ITE DL ARV IET Z &,

(vii) Permitting release on parole from the women's guidance home or revoke



the disposition;

N REBIRFTOFEGF 2 EET 52 L,

(viil) Supervising the affairs of the probation office;

U RIS ZICHBT 2 b ODIED, T OFEHEIUIMOERIC LY T OHERICE SE 5
THREZMEST L L,

(ix) In addition to what is listed in each of the preceding items, dealing with
the matters that are caused to belong to its authority by this Act or other
Acts.

(1752 B = D)
(Organization of the Regional Board)
FHts MALZESIT. AU EBSTED DL ANBUNDOEEL S - TlIkT 5.
Article 17 The Regional Board shall be composed of more than three persons but
less than the number prescribed by the Cabinet Order.

(ZE D)
(Term of Office of the Members of the Board)
BN\ ZEOEMIZ, =L 5,
Article 18 The term of office of the members of the Board shall be three years.

(ZAE)

(Chairman)

Bk MAZERIC, ZERZEL, ZERIZ. ZREOO L OEBRERMT 5,

Article 19 (1) The Regional Board shall have a chairman. The chairman shall be
appointed by the Minister of Justice from among the members of the Board.

2 ZFEERIT. 2%k L, ToMFEERE2AEXT D,

(2) The chairman shall preside over the affairs of the Board and represent the
Regional Board.

3 ZERICHFEEDDLLXIEL, HDONULDOEERDEDDIATFIZEY | thOEZENZE
BROWEZ1T O,

(3) Should the chairman be incapacitated, a member shall perform the duties of

the chairman in such order as prescribed by the chairman in advance.

(FH ™)
(Secretariat)
Bt WMAEZBERC, FHEREEL,
Article 20 (1) A secretariat for the Regional Board shall be established.
2 FHERONHMEMIEL, EEETTED D,
(2) The internal organization of the secretariat shall be prescribed by the
Ordinance of the Ministry of Justice.

10



(ZE=H)
(Board Meetings)

Bt —5% WMAHZESOTEFFEOUIL, Eo+=5EHOBEICLY ZADZE
Bz b o THART 56K THEREZITI HET OD{HA&‘/\ RN D E O B D %t % bR
T, ZEORBELE Lo THKT 28R OEIRIC

Article 21 (1) The affairs under the ]urisdiction of the Regional Board shall be
disposed of by a resolution of a meeting composed of all the Board members
except in cases where the authority of the Board is exercised by a council
composed of three Board members pursuant to the provision of paragraph (1) of
Article 23 or where there exists a special provision in other laws and
regulations.

2 MIHEOZEIL, ZERPHEST D,

(2) The meeting set forth in the preceding paragraph shall be convened by the
chairman.

3 H—HOZ®EIE, ZEOFEEL EOWMEN TR BEARE, BTN
ISERYAR

(3) The meeting under paragraph (1) shall not open a meeting or pass any
resolutions unless the majority of the members of the Board are present.

4 FHOZHORFIL, HFEEOEFEETRL, IRRZEO L 1T, ZEEORT
LETAITED, L, EAKRMODERZ b > TSN DI ZEERITH T,
HEEN _ANTHDEXE, TOBRRO—HLZEZAICLS,

(4) The decision of the meeting under paragraph (1) shall be made by the
majority of those present and, in the case of a tie, the chairman shall break the
tie; provided, however, that if the number of persons present is two in a
Regional Board composed of less than five members, such decision shall be

made through accordance of their opinions.

(FLEEDR M ORKRDIZET 2 HEDHEH)
(Application, Mutatis Mutandis of the Provisions Concerning a Request for the
Submission of Records, etc.)
BTk BT EROMEIR. IRE HOSHEOREIZOWTHEMNT L, 2056
ZRWT, Br=5t I G EAREZES R OIREBETOR] LHDDIT
[N OMREBETTOR | EHABADLD D ET D,

Article 22 Provisions of Article 13 shall apply mutatis mutandis to the research
by the Board under paragraph (1) of the preceding Article. In this case, the
term ", the Regional Parole Board or the director of the probation office" in
Article 13 shall be deemed to be replaced with "and the director of the
probation office".

(B i)
(Council)

11



Bt =% HLTZERIT. RICBITL2FHEIIOWTIEL, ZADOEBEEZ > THKT D
BBIKT, TOHEREITO,
Article 23 (1) The Regional Board shall exercise its authority by a council
composed of three Board members with respect to the following matters:
— ZOERXITMOEFROBEICLVREZ > TTLHI L E SN TV LS
(i) Dispositions to be made by a decision pursuant to the provisions of this Act
or other Acts;
OB EFEEAE - GBS ROEREIRE (M= REEE A\ 5)
B REEMNHIZBWTHERT 256451, ) OBEIZ L 2FHOMIBICRD
| P
(i1) Judgment on the commencement of examinations pursuant to the provision
of paragraph (1) of Article 35 (including the cases where applied mutatis
mutandis pursuant to Article 42 and paragraph (4) of Article 25 of the Anti-
Prostitution Act (Act No. 118 of 1956));
= BotREENE GEH R LR IRES R BNEICB W THEH T
L ahaite, ) OBEIC X 25EO IR D HW
(iii) Judgment on the recommencement of examinations pursuant to the
provision of paragraph (4) of Article 39 (including the cases where applied
mutatis mutandis pursuant to Article 42 and paragraph (4) of Article 25 of
the Anti-Prostitution Act);
W HFht+—5&oMEICk s
(iv) Applications pursuant to the provision of Article 71.
2 AHHOAEEOHEFIL. TOMBEE DR TRT 5,
(2) The decision of the council set forth in the preceding paragraph shall be made
by the majority of its members.
3 B HOGHKNZTOMREEL LTITOMAIL. ZOMKE Th 5% B I R#ERBIZ
BEZxLTThbESZ &N TE 5D,
(3) The council under paragraph (1) may have its members or probation officers
carry out the research to be carried out by it within its authority.

(GREIRIc X 58
(Examination by the Council)

FIUS RISRBHOAHEMKIE, FHEE — 528 2 055 SOLFEE N 512881 5
HEEZ 3 2 mE a2l 210id, FHATORITIER B2,

Article 24 The council under paragraph (1) of the preceding Article shall hold
examinations to judge for whether or not the disposition listed in item () of
said paragraph or an application listed in item (iv) of said paragraph should be
made.

(FHFHIZB T 5HE)

(Research During the Course of the Examinations)

12



FHoPISR BOTEREHEOARHEIT. AIROFHRICENTLERNH L LB D L
EE, FHOGRLINTWDE (LT HFHEARE] Lo, ) Lom#E. BRA
R T D EREDOMDOGTIEICL Y, REZITH) ZENTE D,

Article 25 (1) The council under paragraph (1) of Article 23 may, if deemed
necessary in the examinations of the preceding Article, carry out research by
interviewing persons who are regarded as the subject of examinations
(hereinafter referred to as "person subject to examination"), questioning
concerned persons and using other methods.

2 HIEOPFELAT O FHIL, ZOFEBITUINDOHEICE W TYZREZIT 2 Ha 12,
ZOHE S ERTIAEELEER L, BRADFE RPN H 72 & 1T, T ExEr LT
IRBTIRN,

(2) When a person carrying out the research set forth in the preceding paragraph
carries out the research at a place other than his/her office, he/she shall carry
his/her identification card and produce it when requested by concerned persons.

3 BT IRKKVFEF=Z50BEIT. F—HOMEIIOWTHENT S, ZOHAITEND
T, W& I #EAREZES M OIREBIETOR] L2501, TROR#ES
BZOR] LHEABIDLLD LT D,

(3) The provisions of Article 12 and Article 13 shall apply mutatis mutandis to
the research under paragraph (1). In this case, the term ", the Regional Parole
Board or the director of the probation office" in the Articles shall be deemed to
be replaced with "and the director of the probation office".

4 FAHEIZBWTHERT 25+ ZR&FE—HOPEIZ L DM L R OEFMIZ, 5 _+=5%
FHOBREI» OO, REBEELZ L TIThEDL Z LR TE R,

(4) The summons and hearing pursuant to the provision of paragraph (1) of
Article 12 as applied mutatis mutandis pursuant to the preceding paragraph
shall not be conducted by probation officers notwithstanding the provision of
paragraph (3) of Article 23.

(R EH)
(Written Ruling)
B RE B =AEHOGHKOWREZ, WEELERL TLARTIE RS R
A
Article 26 The decision of the council under paragraph (1) of Article 23 shall be
made by preparing a written ruling.

(P8 D45 5n)
(Notification of the Decision)
otk RIROIEIL, UHMREOMGELE INHFICH L, ZneEFmTo52 &1
EoT, 2O EAT S,
Article 27 (1) The decision under the preceding Article shall become effective by
notifying the same to the person who is regarded as the subject of said decision.

13



2 AIEHOREDEFIL, FOME L INTZEICK L TYRREEZSWIEL, UIHEY
ERODLTECLIVREFEDEARAZZDFHEITEM LT, TH2bDETH, ZEL, &
WEET L L XX, BEADTTEDDLHIEIZLDZ LR TE D,

(2) The notification of the decision set forth in the preceding paragraph shall be
made by rendering said decision, or by sending a certified copy of the written
ruling by means considered to be suitable, to the person who is regarded as the
subject of said decision: provided, however, that, in urgent cases, the means
specified by the Ordinance of the Ministry of Justice may be used.

3 H—HOWEDOMG L SNEEHENFEMRICIE S, HLIIHEBICHEE SN
TV DHE TP ERE L < I3 A EPEIZINA STV L HEITBW T, IREED
A 2 UL sy (G E STV ALEITIE, Y &GN MHE S 7=
Fhigx) O, YPHEFEOR I AEFEORIZEM Lz & & X, YRIREDOXIS &
SINTFITHT DEMDB D ST b D & BT,

(3) In cases where the person who is regarded as the subject of the decision under
paragraph (1) is committed in a penal institution or detained in a workhouse or
1s committed in a juvenile training school or a women's guidance home, if the
certified copy of the written ruling is sent to the warden of the penal
institution (or, if such person is detained in a workhouse, the penal institution
to which said workhouse is attached), the superintendent of the juvenile
training school or the chief of the women's guidance home, it shall be deemed
that the certified copy of the written ruling has been sent to the person who is
the subject of said decision.

4 WREFBOREAZ, FHOWREDOMGELE INTENFELTRENS GERMIEES
TAARRE CHIIBWTHERT 256280, ) OREICLY EETSEE (B
R T HEE LS (FES - FASE HICBWTHERTIEA2E8T, ) O/E
XV ERTREREOLHINED LTV DLELEITIE, Ui ItbTT, &Y
B SUIRBFREE I L DEEORZICET 55/ CRRRFUEERFEILHILE) 3
TREARBICHIET 2 —BEEEFEELEE L IXRESEEIVHEICHE T 2 5EE EHEE
EHEORMT HRSEHE _HICHET 2EFEEOKRED > LERBMEICHET 260 L L
THEBRKENED L b O L THRELEHEICBW L, TOREOANSELA %
R L7z HICYURARE DG & SNTZFHITH T H2EM Db o7 b D & e T,

(4) When a certified copy of a written ruling is sent to a residence in which
resides a person who is regarded as the subject of the decision under paragraph
(1) pursuant to the provision of item (iv) of Article 50 (including the cases
where applied mutatis mutandis pursuant to paragraph (2) of Article 26 of the
Anti-Prostitution Act) (if a specific place to stay is specified for the person
pursuant to item (v) of paragraph (2) of Article 51 (including the cases where
applied mutatis mutandis pursuant to paragraph (2) of Article 26 of said Act),
said place) by registered mail or by entrustment to correspondence delivery
services as provided for in paragraph (2) of Article 2 of the Act Concerning the
Delivery of Correspondence by Vendors in the Private Sector (Act No. 99 of
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2002) that are provided by a general correspondence delivery vendor as
provided for in paragraph (6) of said Article or by a specified correspondence
delivery vendor as provided for in paragraph (9) of said Article and are
specified by the Minister of Justice as being similar to registered mail, a
certified copy of said decision shall be deemed to have been sent to the person
who is regarded as the subject of said decision on the day on which five days

elapse from the day of sending the same.

(B 71 DRDIZET 2 HEDOHEM)
(Application, Mutatis Mutandis of the Provision Concerning Requests for
Cooperation)
EoHNE FHHNEOHEILZ #HAEESITOWTHERT 5,
Article 28 The provisions of Article 14 shall apply mutatis mutandis to the
Regional Board.

U PREBIZERT
Section 4 Probation Offices

GIES =)
(Affairs under the Jurisdiction)
Bk REEBETTIT. KICBT2EB oS 8D,
Article 29 The probation office shall take charge of the following affairs:

— ZOERROEENILEOED DL ALY, REBREERT L L,

(i) Conducting probation as provided for by this Act and the Anti-Prostitution
Act;

= RO THIEK LD, HEmEEE L, SRR OSGEIIED . KUHEERO
HEZRIET D Z &,

(ii) For the purpose of ensuring crime prevention, enlightening the public,
making efforts for improvement of the social environment and promoting the
activities of the local residents;

= HIFIETL2H001E0, ZOEEZOMOEFTITEI D ZOMHERIZESE LR
THREZLET L L,

(iii) In addition to what are listed in the preceding two items, dealing with the
matters that are caused to belong to its authority by this Act or other Acts.

(B 1 DR D)
(Requests for Cooperation, etc.)
Fota REBETORII. TOMERERGLETT L0, BERE. K. Wk, &
HLOF AT 2B Z OMOF IR L, DERER OB 2RO D Z LT
x5,

Article 30 The director of a probation office may request public agencies, schools,
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hospitals, organizations relating to public health and welfare and other
persons to provide necessary assistance and cooperation for the purpose of

performing the affairs under its jurisdiction.

FBRH REBREKRORER

Section 5 Probation Officers and Volunteer Probation Officers

(PRAEBLZETE)
(Probation Officers)

Fot—2% HMEZBSOFERMOREBZENIC. REBEELEL,

Article 31 (1) Probation officers shall be established in the secretariat of the
Regional Board and the probation office.

2 IREBIREIL. BEY. LEY. HFEY. R2PT oo EAREIZET 5 M
FRIC D & RS A, AEREOWELOMILEL LIcE K OIITOH 5
O FARGEL NILIRDO THHIZRET 5 FFHIEFHET D,

(2) Based on medicine, psychology, pedagogy, sociology and other expert
knowledge relating to rehabilitation, probation officers shall engage in the
work of probation, research, coordination of the social circumstances and other
work relating to the rehabilitation of persons who have committed crimes and

juvenile delinquents, and the prevention of crime.

(PR w])
(Volunteer Probation Officers)

Btk REFRNL., REBEE CTHATRVWE ZAZMW, HFZ B S T RES
R ORORHEE L% T, ket (M _+LFEEERE _GUS) OFEDD &
ZAIHE, R ERMG ZEE S I REBEFT O EREFINHEET LD LT 5,

Article 32 Volunteer probation officers shall supplement the work not covered
sufficiently by probation officers, being instructed and supervised by the
Regional Board or the director of the probation office, based on the provisions
specified in the Volunteer Probation Officers Act (Act No. 204 of 1950), and
shall engage in affairs under the jurisdiction of the Regional Board or the

probation office.

FoE (RRRF
Chapter II Parole, etc.
- RERRBEE MRS

Section 1 Parole and Provisional Release

(5 7 1 et 3 oD 3 )
(Notification of Elapse of the Statutory Period)
Bt =% MFEEROE IVERORIL, B XIXEEH O OFIT D72 DI L T
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WDHEFENZDOWT, JHESR —+ I\ X i&ﬁ{ﬁ%ﬂﬁﬁ\%%*%ﬁ CRUET 2 WM 23 s
Lzt &3, TORZHATZERIZEE LRTIERLR0,

Article 33 When the period spec1f1ed in Article 28 of the Penal Code or in
paragraph (1) of Article 58 of the Juvenile Act has elapsed with regard to a
person committed for the execution of punishment of imprisonment with or
without work, the warden of the penal institution or the superintendent of the

juvenile training school shall notify the Regional Board of such circumstances.

(SRR S DM 35 0D HA )
(Proposals for Parole and Provisional Release)

=S R OR SUIDEFEORIL, R SUIZH DTN OPIT O T2 DI L T
WD ENZDOWT, RSO ISR L. i)VD EBEDTTEDDIEEICEYT D L3
WhHEXIL MFEESICH L, BRBEFTXEFEOREZ LT s,

Article 34 (1) If the warden of the penal institution or the superintendent of the
juvenile training school recognizes that the period set forth in the preceding
Article has elapsed with regard to a person committed for the execution of
punishment of imprisonment with or without work and that such person falls
under the standard prescribed by the Ordinance of the Ministry of Justice,
he/she shall submit a proposal to the Regional Board to the effect that the
parole should be permitted for such person.

2 FFEEZROEX., MEOHOBITOTEDINE L TWNDEXILFHEGICHEEL TWD
FIZOWT, IEFETTEDLEEICHE YT LR DL & &I, #IFEERITH L,
WG EZFTXEFOREZ LT o0,

(2) If the warden of the penal institution recognizes that the person, who is
committed for the execution of punishment of misdemeanor imprisonment
without work or who is detained in a workhouse, falls under the standard
prescribed by the Ordinance of the Ministry of Justice, he/she shall submit a
proposal to the Regional Board to the effect that provisional release should be
permitted for such person.

(R HIZ & & 220 EL OB LASE)
(Commencement of Examinations, etc. without the Submission of a Proposal)
Bt hg MAZESIE, FIRORHEPRRVWGEAETH-TH, REROLDLERDDL L
L, BRI G 2 T T BB 2B A BT 5 2 E N TE 5,
Article 35 (1) The Regional Board may commence examinations for whether or
not the parole or provisional release should be permitted without the
submission of the proposal under the preceding Article if it is deemed
necessary.
2 MWHFZEBERT. MTEOBEICIVFERZHGT DI > TE, HOENLD, HH
DG LI D REEPIE STV LHERER (FEGIZHEE I T L5812,
WIS DNE ST FHiRR) O XIIDEHRO R OE R LRI Ee 672
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(2) When the Regional Board commences examinations pursuant to the provision
of the preceding paragraph, it shall hear the opinion in advance of the warden
of the penal institution (or, if the person is detained in a workhouse, the penal
institution to which said workhouse is attached) or the superintendent of the
juvenile training school where the person who is the subject of the examination
1s committed.

B8k HAFZESIE, AIGE -HOMEIC LV FEREZRGT 200G 2T 5
TOMENDDH LB DL & XL, BHOMRLRLNEELomE, BRANTHT D
BERZEOMOFEIZLY, HEZITI LN TE D,

Article 36 (1) The Regional Board may, if deemed necessary to judge whether or
not examinations should be commenced pursuant to the provision of paragraph
(1) of the preceding Article, carry out research by interviewing the person who
1s the subject of the examinations, questioning concerned persons and using
other methods.

2 AHAORHAEEZITIICY o> Tit, FHOGR L 2D XEFNINAE SN TV FH G
K (FEGICHE SN TV D5EIIE, GRS HE S ol Fhisx) SUIb
BEORENDZSH LR 5 FHEIZOWTHERL, KNI L DOFIZHESDILRZNZD
oW % RDD ZENRTED,

(2) If the Regional Board carries out the research set forth in the preceding
paragraph, it may collect useful information from the staff of the penal
institution (or, if the person is detained in a workhouse, the penal institution
to which said workhouse is attached) or the juvenile training school where the
person who is regarded as the subject of the examination is committed and may
ask them to attend the interview or provide other cooperation.

3 HBH=FHKAOE FHEFE _HOBREILX, FHOREIIOWTHENT L, 208
BB T, FHH=5T [, iFHAREZES M OREBETOR] LH DD,
R OMREBEFTOR] LHABADBDLT D,

(3) The provisions of Article 13 and paragraph (2) of Article 25 shall apply
mutatis mutandis to the research under paragraph (1). In this case, the term ",
the Regional Parole Board or the director of the probation office" in Article 13
shall be deemed to be replaced with "and the director of the probation office".

(BB D F IR T 2 ZBIC & 5 H#ES)
(Interviews, etc. by Board Members in Parole Examinations)
otttk HELZESIE, KRB EFTTLE2ICET2FHICB W TL, ZOMKE
ThHhHEEZ LT, FEMGF LmBESER T2, 2L, ZO0HFEOEWN
A L<IIEFICLVEEZITO ZEPREETH L LBOLND & & IEHEED
TEDDLHETH > THBEOLEN RN LD LD L XX, ZORD TRV,
Article 37 (1) In examinations for whether or not parole should be permitted, the
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Regional Board shall have its constituting Board members interview the
person subject to examination; provided, however, that this shall not apply to
cases in which it is recognized that the severe illness or injury of such person
makes the interview difficult or cases in which it is recognized that an
interview in the case in question is prescribed by the Ordinance of the Ministry
of Justice as being unnecessary.

2 MFZERT, FIRNEEFTHENICETLIFEHRICBWNWTHLENRS D LRD D L&
X, FHEREICHOWT, REBIEFTORICX L, FHAED T, BN+ _FOHE
IC R DAETERBEOFEZITI) 2L 2RDDLIENTE D,

(2) The Regional Board may, if deemed necessary in examinations for whether or
not parole should be permitted, ask the director of the probation office to carry
out the coordination of the social circumstances pursuant to the provision of
Article 82 with regard to the person subject to examination with respect to
specified items.

3 HIARE HOBEIX, R EZTFTEICET 2H IR T 2REIC OV THEH
T 5,

(3) The provisions of paragraph (2) of the preceding Article shall apply mutatis
mutandis to the research in examinations for whether or not parole should be
permitted.

(B E 5 D B R OREIR)
(Hearing of victims' Opinions in Parole Examinations)

FoFNE HAFZESIR, BKREEZFT2ENICET 2B EITOICHETY, EBE
BTCEDDHEIAICLY, #HEEFE GBHAZRENIHEZSVEINLHE & 257250
FRIZLVFEEH-72F CUFZOHIZIBNT EEEH] L), ) XIFTZOEENRE
ANE LS ITHEENIELE LELEE LIIXZOLFICEHKRRKESH 555128105
ZORME, EROBRE L ITLBilitkz 5, WHICBWTRL, ) b, HFH
MEEDERBUCET 2B RLEOCEFICET 500 (UTFZoRIZENT ERE]
LWV, ) BIRARTEWEOHMRH o7 & &1, YREREZHEINT b0 LT 5,
722 L. HEEEEITAR D SO M, FE ORI E OMOFE ZEE L THY TR
LRDDHEXIFT, ZDORY TRV,

Article 38 (1) The Regional Board shall, as provided for by the Ordinance of the
Ministry of Justice, hear the opinions or feelings of the victims (those persons
who have suffered damage as a result of the crimes which are the grounds for
the punishment rendered to the person subject to examination, hereinafter
referred to as "victims", including their statutory agents or in the case of the
victim's death or their suffering from severe mental or physical disorders, their
spouse, lineal relatives or siblings) regarding the parole of the person subject
to examination and regarding sentiment on damage by the crimes whenever, in
its deliberation period, victims ask this of the Board. The Regional Board
however has the discretion not to hear from victims when it finds that there is
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good reason to consider that hearing from them is not appropriate, in light of
the nature of the case, the circumstances of the parole examinations and other
related circumstances.

2 MWHZEERIT. HELEFOREMEZFET L REBRETORIIE L, AIEDHHO
ZEUCET 2 F5 K ONFHEOE LS ORERZ NIFIZERT 2720 DFE LRt T 2 2
EBTE D,

(2) The Regional Board may, in conducting the victims' hearing process set forth
in the preceding paragraph, commission the following work to the director of
the probation office which has jurisdiction over the victims' residence:
acceptance of applications by the victims and any work which is considered
necessary in order to conduct the hearing more efficiently.

(SRR e DM 55 2 7974057 )
(Disposition permitting parole and provisional release)

F=tILk JEF —HINKOHIEIC X DR Z 7350 K ONRIES =+ R OBLUEIC
F DM AT E, MG ZEBERORELZ > TTLHbD LT 5,

Article 39 (1) The disposition to permit parole pursuant to the provision of
Article 28 of the Penal Code and the disposition to permit provisional release
pursuant to the provision of Article 30 of said Code shall be implemented by
the decision of the Regional Board.

2 WHZEERT. FRBOUIMRE S 2 7F T 00 23 5182 -> Tk, Wd <&/ %
EDIRTIULR B2,

(2) When the Regional Board implements a disposition to permit parole or
provisional release, it shall specify the day on which the release is to be
implemented.

3 MAZERIT. FRBEF TS ZT 518> TE, FHE+—FKE_HELFOD
HEIZ LV ERTREREOGT L ED D56 OMEH OFEFN D L5652 RE,
BN+ ZROBEICLDEROMBEOMRICESE, (KIRMEZFTFINDENEEST
SHEEEZRFETLIODOLET D,

(3) When the Regional Board implements the disposition to permit parole, it
shall specify the residence in which the person for whom the parole is
permitted is to reside based on the results of the adjustment of residence
pursuant to the provision of Article 82 except for cases in which a specific place
to stay is specified pursuant to the provision of item (v) of paragraph (2) of
Article 51 or any specific circumstances exist.

4 MFEFEFEERIT. F—HOWRELZ LTEHAITE T, HMREEZZIT-HIZHONT,
ZOWE TORIC, HFEMEROHBELOKRFEEFET 21T/ L2, FESINT
W O E . R T OMOETFEREIZE LWENE LT Z L 2oz DR
B Y THRWERD LN DR OFERAE LT LD D & X3, BORBOCUIR
EFFTENCET 2 A B L2 R 520y, ZO5AICBW TR, MR
ElL. DR EKD,
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(4) If, after the Regional Board renders a decision under paragraph (1), it
considers that a person for whom a decision has been rendered has engaged in
an act prejudicial to the discipline and order of a penal institution, or
substantial changes in the planned residence after release, employment or
other social circumstances factors or any specific circumstances have occurred
which make the Board consider that release is not suitable, prior to the release,
it shall resume examinations for whether or not the parole or provisional
release is to be permitted. In this case, said decision shall cease to be effective.

5 WEFAREOBEIZ. ATEOBEIC L 2FROBILR L HWICHOWTHERT S,

(5) The provisions of Article 36 shall apply mutatis mutandis to the judgment on
resumption of the examinations pursuant to the provision of the preceding

paragraph.

(SRR B DR EBLER)
(Probation during parole)
B+ ORI ZFF SN X, RO IR T, REBLEIT T 5,
Article 40 A person for whom release on parole is permitted shall be under
probation during the period of the parole.

B DERES b DRIBEE

Section 2 Release on parole from a Juvenile Training School

(SRR 2 7F 974857 )
(Disposition permitting release on parole)

U+ —5 MG ZBERIT. RELSOBITOT OV FEFRICINE STV DHHEIZONT,
B D mBEEICE L, IICIBRESED 2 EPRUERADTDIZHY THDL ERD D
L&, TOMBRITIBERESE DL Z ENBHELEDTOICFICKNETH DL LD D L XX
REZH-> T, RBREZHT DL T D,

Article 41 If the Regional Board recognizes, with regard to a person committed
in a juvenile training school for the execution of protective measures, that the
person has reached the highest stage of treatment, that it is suitable for such
person's improvement and rehabilitation to have the person released
provisionally and that it is specially necessary for improvement and
rehabilitation to have the person released provisionally, it shall permit the
release on parole by its decision.

(HEH)
(Application, Mutatis Mutandis)

T+ "5 FH o+ HEPLE -+N\FET, FFTNEE HPOLFEHEE TRUVE
W+ OBUEIEL. DEBREN D DFURBEICOWTHENT 5, ZO5AIZBW T, H =+
TARE—HT THiSR) LhH2olE TDERE (B F=FBEEEa sty B
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TREBTIE] L B PAERE—EHT D) Lok kL) &L TU3E) &
BDHDIE LIRE L IIHENEFITMND1TA] LHAZRZ LD ET D,

Article 42 The provisions of Article 35 to Article 38, paragraph (2) to paragraph
(5) of Article 39 and Article 40 shall apply mutatis mutandis to the release on
parole from the juvenile training school. In this case, the term "the preceding
Article" in paragraph (1) of Article 35 shall be deemed to be replaced with
"paragraph (2) of Article 12 of the Juvenile Training Schools Act (Act No. 169
of 1948)" and the term "punishment" in paragraph (1) of Article 38 shall be
deemed to be replaced with "protective measures" and "crimes" with "crimes or
acts violating criminal laws and regulations".

FE=EH NEPFOEOREHFIOKT
Section 3 Termination of Executions of Indeterminate Sentences of
Inmates

(R it 3% S5 A IS R D F DR EHAFI O T OHH)
(Proposal for Termination of Executions of Indeterminate Sentences for
Persons Committed in Penal Institutions, etc.)

FU+ =2 AR O R UIDERO R, REIHOBITOTZDINE L TV DHHEIT
DONT, ZOROEHRFEEL, 222, MOBITEZE T TH50EHY RO L & X1,
A EERIIR L, HOBITEZTKbolbDETREFORMZ LT iEed
TRV,

Article 43 If the warden of the penal institution or the superintendent of the
juvenile training school considers, with regard to a person committed for the
execution of an indeterminate sentence, that the short term of the sentence has
terminated and that it is suitable to terminate execution of the sentence,
he/she shall submit a proposal to the Regional Board to the effect that the
person should be treated as having completed execution of the sentence.

(TP 2 i 35 5 LS MU T D DR TEIAF DT DALSY)
(Dispositions for Termination of Execution of Indeterminate Sentences for
Persons Committed in Penal Institutions, etc.)

B+ HAHFZERIE, BIRICBET 2 ICOVW T, FFOHERH -2 5EICE
WT, HOBITEZR T T 202MY RO LT, RELZH > T, HOHITEZT
WKbholzbD & LT s,

Article 44 (1) When the Regional Board finds it suitable to terminate execution
of the sentence when the proposal under the preceding Article has been
submitted for the person specified in said Article, it shall dispose by its
decision that execution of the sentence has been completed with regard to the
person.

2 MHZEERIT, AIEOREL Lzl i, EHONIT, ZTOMR L INIEDNE S
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MR EZZ T TEHICH L, YkEd LI EOREAEEZ M LT uidz s fotlz‘o

(2) When the Regional Board renders the decision set forth in the preceding
paragraph, it shall promptly notify the warden of the penal institution or the
superintendent of the juvenile training school in which the person who is the
subject of said decision is committed of such circumstance in writing and shall
deliver a certificate indicating that said decision is rendered to the person to
whom the decision is rendered.

3 W HOWEDKME L SNTEOMNL, AT O 3 F R ST R B
LIZHICKRTT200ET 5,

(3) The term of the sentence for the person who is the subject of the decision
under paragraph (1) shall terminate on the day when the notice set forth in the

preceding paragraph reaches the penal institution or the juvenile training

school.
(HEH)
(Application, Mutatis Mutandis)
B+ HoHEEOBREE, AiRE -HOWREEZ T H0ENCET 2HFHIZON
T@ﬁﬁéo

Article 45 The provisions of Article 37 shall apply mutatis mutandis to the
examinations for whether or not the decision under paragraph (1) of the
preceding Article should be made.

FIUE AP DOEDIERE

Section 4 Release of Inmates

(DAEPEITIN S T D OIRPE & 7F 94 57)
(Disposition permitting release for persons committed in juvenile training
schools)

FIUARE HGTZEERIL, RiELS @%ﬂﬁODﬁ&)’}\ﬁﬁm IAFE SN TWVDHEIZONT,
DEREDODEOHHMRH > GHEITENT, BREAHY RO EE (el
THERIZINAE SN TV D EICHOW TR, DERE (B =FEEHE ST
5) B —FRERHEICHET 2FRICEY LR Lot R 5 & &2 OB 4 18
BERDDH LX) 1T, REEZ LT, ZNZFHIRTNIT L0,

Article 46 (1) If, when a proposal of the superintendent of the juvenile training
school is submitted, the Regional Board recognizes, with regard to a person
committed in a juvenile training school for the execution of protective
measures, that release is suitable (or that, with regard to a person who is 23
years of age or older and who has been committed in a juvenile training school,
the person no longer falls under the circumstances specified in paragraph (5) of
Article 11 of the Juvenile Training Schools Act (Act No. 169 of 1948) or that
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release is suitable on other grounds), it shall permit the release by its decision.
2 MAFZEERIT. ATHOWRELZ Lo E Eid, YRR ELZITEICH L, Y%RkEL
L7 BOREHAEZ A LT T 720,
(2) When the Regional Board renders the decision set forth in the preceding
paragraph, it shall deliver a certificate indicating that said decision is

rendered to the person to whom the decision is rendered.

(HEHD)
(Application, Mutatis Mutandis)
FU+ES B=ttERoHET, fIERE-HOREZ T 20EICEAT 2HHIT O
THEMT 2,
Article 47 The provisions of Article 37 shall apply mutatis mutandis to the
examinations for whether or not the decision under paragraph (1) of the

preceding Article should be made.

BT RESE
Chapter III Probation
F—H ‘A

Section 1 General Rules

(REBEOXERE)

(Probationers and Parolees)

BN wICHT 28 (CUT REBENRE] L\, ) ITRT D REBIEDE
FEIZDOWTIX, ZOEDEDD & ZAITED,

Article 48 The implementation of probation for the following persons
(hereinafter referred to as "probationers and parolees") shall be governed by
the provision of this Chapter:

— DEEE USRS - S ORELS I SN TV D E (LU [IREBIZR L
SV L9, )

(1) Persons under the protective measures specified in item (i) of paragraph (1)
of Article 24 of the Juvenile Act (hereinafter referred to as "juvenile under
probation");

DAEBED D DPORFE 2 FF SV THME+ ZRICBWTHEMT 2 M HROHEIC K
DIREBIRICA STV E (U DERGGREE T &), )

(ii) Persons for whom release on parole from the juvenile training school is
permitted and who are under probation pursuant to the provision of Article
40, as applied mutatis mutandis pursuant to Article 42 (hereinafter referred
to as "parolee from the juvenile training school");

= RREEFINTEUAFOREICL 0 RERAEIMSINTWDE (BLF TR
WEL v, )

(iii) Persons for whom release on parole is permitted and who are under
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probation pursuant to the provision of Article 40 (hereinafter referred to as
"parolee from the penal institution");

W JHEE —+HEO HF-HOREIZ L REBZEICM I TWDE (LT TR#E
BEMPITHTE WO, )

(iv) Persons under probation pursuant to the provision of paragraph (1) of
Article 25-2 of the Penal Code (hereinafter referred to as "person under

probation with suspension of execution of the sentence").

(PREBIE O FENFH1E)

(Implementation Method for Probation)

FUHIuS REBIZEIT. hEBIEIREORERAEZKL L2 AL LT, Lt
LRICHET 2 REEE R OE R NFICHET 2MERELITO 2 LICX D FEhud
2b0DLT 5,

Article 49 (1) Probation shall be implemented for the purpose of ensuring the
improvement and rehabilitation of the probationers and parolees by conducting
the instruction and supervision provided for in Article 57 and the guidance and
assistance provided for in Article 58.

2 (REBIEINS D NIV FEBRIGRPEE (6T D RFEBIZ2 T, REWLS OME & B &
X, TOFEORERERAE Y L CTHER LR TIER S 20,

(2) The probation with regard to the juvenile under probation or the parolee from
the juvenile training school shall be implemented by taking the purpose of the
protective measures into consideration and by expecting sound nurturing of the

person in question.

(— ST IH)
(General Conditions)
BLtS REBSIREIL. RICHIT2FH (LT T—HETHEH] 2o, ) ¥
SFLRT TR B2,
Article 50 The probationers and parolees shall comply with the following
matters (hereinafter referred to as "general conditions").
— FWILEEZTHZENWVWE S, FHEITE R T X OB AEIGEE 2R T
52 &,
(i) Maintaining a sound attitude towards life so that he/she does not re-offend
or so that delinquency is eliminated;
= RICHET 2FEEHESTY | REBSEE A ORERC L O REEELWEICZIT L
&
(i1) Observing the following matters and undergoing the instruction and
supervision of probation officers and volunteer probation officers sincerely:
A REBIEE UIRERI O L XTI A2 T 72 & &3, ZRITE T, m#Ex
25Tk,

(a) If he/she is summoned or receives a visit from probation officers or
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volunteer probation officers, he/she shall respond to such summons or visit
and undergo an interview;

7 REBEE XIRERN D FESUTE T ORDL, BT ORDL, FiE
BREL, ZKBRE DM OETFEDERZRTEETH > THRHEREE 21T -0k
TRELDEZHALNZTHLIRDONT- L X, ZHRITIHLE, ZOFEEZRE
L., IZHncET 282~ T 52 L,

(b) If he/she is requested by probation officers or volunteer probation officers
to clarify facts that show the actual conditions of life such as the state of
work or attendance at school, the state of income or expenditure, the
family environment, associates and other factors which need to be
understood by the officers in order to conduct the instruction and
supervision, he/she shall respond to such request, shall declare such facts
or present materials relating to those facts.

= RESEIIf I E X E, EONC, FEREED., TOMEEEET 5 RERLE
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(ii1) If he/she is put under probation, he/she shall choose a residence promptly

|

and shall notify the director of the probation office with jurisdiction over the
place (except for cases in which the residence is specified pursuant to the
provision of paragraph (3) of Article 39 (including the cases where applied
mutatis mutandis pursuant to Article 42; the same shall apply in the
immediately following item) and a specific place to stay is specified pursuant
to the provision of item (v) of paragraph (2) of the immediately following
Article).

W fisomtickoFERE (B -+ UEE —HoREICLVEFERELRFESINTEAIC
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(iv) Residing in the residence given in the notification of the preceding item (f
the residence is specified pursuant to the provision of paragraph (3) of
Article 39, said residence, if a change of residence is permitted pursuant to
the immediately following item, the residence pertaining to said permission)
(except for cases where a specific place to stay is specified pursuant to the
provision of item (v) of paragraph (2) of the immediately following Article).

h WEXITERULLEOKITZT 5L EE, Ho T, REBEFTOROF 4%
FaZ L,

(v) If he/she intends to change the residence or travel for more than seven days,
he/she shall obtain permission from the director of the probation office in

advance.
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(Special Conditions)

Bt —54 REBEMREIL. —BESTFFHOIZ), T REFOFE (UIT
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Article 51 (1) If, in addition to the general conditions, special matters to be
complied with are specified (hereinafter referred to as "special conditions"), the
probationers and parolees shall comply with those conditions.

2 HFRESFEIHIZ, REOEODHEZAIZED, ZHICERK LESAICE L+ 48H
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(2) The special conditions shall be specified as provided for by the immediately
following Article, in concrete terms within the scope as a violation of the
special conditions may possibly result in the disposition provided for in
paragraph (1) of Article 72, Article 26-2 and paragraph (1) of Article 29 of the
Penal Code and paragraph (1) of Article 26-4 of the Juvenile Act, specially
necessary for improvement and rehabilitation of the probationers and parolees
with respect to the following matters:

— PHRMEOHDHHEEDOKRE. WD LWEFI~OHAY | ERIC L DR, B
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(i) Not engaging in specific acts that could lead to crimes or delinquency such
as association with persons of a criminal nature, wandering around
disreputable places, reckless expenditures for pleasure, excessive alcohol
consumption or others;

=B ET A b, BETAHAIEZOMOBFOLIREET D E N ITIET
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(i1) Performing or continuing to perform specific acts that are considered
necessary to maintain a sound attitude towards life free from the possibility
of re-offending or delinquency such as to engaging in work, going to school or
others;

= LHRMOKIT, B, SRR 0ORE - OMOIRERE 217 O 72 OFEFTIZIE
LTBL ZENHICHELRBO N D AETE LI EOREDOFEIZHONT, B
BOGEERE. oD, RiBISE UIRERIIHET L2 &,

(iii) Notifying probation officers or volunteer probation officers in advance,
except in cases of emergency, of specific matters relating to the lifestyle or
status that are considered specially important to be understood by them in
advance in order to conduct the instruction and supervision, such as travel
for less than seven days, quitting a job, changes in status or others:;
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(iv) Receiving the treatment specified by the Minister of Justice as treatment
of a systematic procedure to improve specific criminal tendencies based on
medicine, psychology, pedagogy, sociology and other expert knowledge;

T BB REDEET Diisk. REBSENRE L HE T NS EDEELOMOBERE
AEDTOIZEY ERDONDFEDEFT ThH-> T, BHOMAIHEND b DIZ—E
OWFEN L CTHREEE 221752 &,

(v) Staying in facilities designated by the Minister of Justice, the residences of
persons who are to care for the probationers and parolees or other specific
places that are considered suitable for improvement and rehabilitation and
are offered as a place to stay for a prescribed period, and undergoing the
instruction and supervision;

N ZOMIBREEEZ1T O T2 ORI LB 72 9 IH

(vi) Other matters specially necessary to conduct the instruction and

supervision.

(FERIESFHIE O E K OVAETE)
(Establishment and Changes in Special Conditions)
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Article 52 (1) The director of the probation office may establish special
conditions for the juvenile under probation by a hearing, and on the basis of,
the opinion of the family court that renders the protective measure under item
(i) of paragraph (1) of Article 24 of the Juvenile Act as provided for by the
Ordinance of the Ministry of Justice. The same shall apply when he/she
intends to change them.

2 MWHZEERIT. PHERBOREEE AIERBE 2OV T, REBEFTOROH HIZ X
D, EBETTEDDLLEIAILED, REZ LT, FHIETHREZEDD ZENT
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(2) The Regional Board may establish special conditions for the parolee from the
juvenile training school or the parolee from the penal institution on the basis of
a proposal submitted by the director of the probation office by its decision as
provided for by the Ordinance of the Ministry of Justice. The same shall apply
when it intends to change them on the basis of a proposal submitted by the
director of the probation office.

3 HIEHOHZEITE W T, DHERED S OFOREE SUIER I 2 79§ OREIC & 2o
P TICHAFBIETEHAE D, XIEHET D L &3, RiEBEFTOROHHZE L
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(3) If, in the case referred to in the preceding paragraph, the Regional Board
intends to establish or change the special conditions prior to the time of release
by a decision to permit the release on parole from the penal institution or
parole from the juvenile training school, the submission of a proposal by the
director of the probation office shall not be necessary.

4 REBIETORIL, REBEMBITH T HEIZOWNT, TOREBIZEDBGITERL .
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HTENTED,

(4) At the time of commencing the probation, the director of the probation office
may establish special conditions for the person under probation with
suspension of execution of the sentence by a hearing, and on the basis of the
opinion of the court which rendered that the person should be put on probation
pursuant to the provision of paragraph (1) of Article 25-2 of the Penal Code, as
provided for by the Ordinance of the Ministry of Justice.

5 REBIZITORIL, ATHOLE DI, REBEMNBITHTEIZOWT, EBES
TEDDE ALY, U REBLEFT O 2 B3 2 M7 HH P, FHERH
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AT EEBIT, MERERZRRL T, TOBRAEZEW B FRllEFEHEZ ED,
MIFELFTHZENTED, 1L, YEBHIA ALY ET2E50ERZET-
DIZDONTIER, ZDRY TR,

(5) In addition to the case set forth in the preceding paragraph, the director of
the probation office may establish or change the special conditions for the
person under probation with suspension of execution of the sentence by
presenting the contents and necessary materials, the special conditions that
he/she intends to establish or change to, and by hearing the opinion of the
district court, family court or summary court having jurisdiction over the place
where the probation office is located as provided for by the Ordinance of the
Ministry of Justice; provided, however, that this shall not apply to the special
conditions for which such court expresses its opinion to the effect that they are

not suitable.

(FrRI BT IH OB L)

(Revocation of Special Conditions)

=5 REBETTORIL. REBZL S DFNIREB ST PITH T HIZHOWNT
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Article 53 (1) When the director of the probation office finds that the special
conditions specified for the juvenile under probation or the person under
probation with suspension of execution of the sentence are no longer necessary,
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he/she shall revoke them as provided for by the Ordinance of the Ministry of
Justice.

2 MWAHZERIT. REBEFTORORIIZRY | DEFHGREEE SUTBRAE 12D
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(2) When the Regional Board finds that the special conditions specified for the
parolee from the juvenile training school or the parolee from the penal
institution are no longer necessary on the basis of the proposal submitted by
the director of the probation office, it shall revoke them by its decision as
provided for by the Ordinance of the Ministry of Justice.

3 HIRE=ZHOBEIX, AFEOBEIC LV FETHFEZ IR ETHAIC OV THER
T2,

(3) The provisions of paragraph (3) of the preceding Article shall apply mutatis
mutandis to cases in which the special conditions are revoked pursuant to the
provision of the preceding paragraph.

(— Ry I D I H)
(Notice of General Conditions)
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Article 54 (1) When the protective measure under item (i), paragraph (1) of
Article 24 of the Juvenile Act is rendered, or when the pronouncement to put
the person in question on the probation is made pursuant to the provision of
paragraph (1) of Article 25-2 of the Penal Code, the director of the probation
office shall deliver a document describing the contents of the general conditions
to the juvenile under probation or the person under probation with suspension
of execution of the sentence as provided for by the Ordinance of the Ministry of
Justice.

2 JHFEMER ORIV HEREORIT. B NUEE - EHIE N+ —FROWREIC
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EBEEABTTEDDLEIAIZLY, ZOFIC L, —HETFEHONK % Ll Lt%@
AT LR T IE R B2,

(2) If the warden of the penal institution or the superintendent of the juvenile
training school releases persons who have been committed for the execution of
imprisonment with or without work, or of protective measures by a decision
pursuant to the provision of paragraph (1) of Article 39 or Article 41, he/she
shall deliver a document describing the contents of the general conditions to
such persons as provided for by the Ordinance of the Ministry of Justice.
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(Notice of Special Conditions)
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Article 55 (1) When special conditions are established or changed for the
probationers and parolees, the director of the probation office shall deliver a
document describing the contents of such special conditions to such
probationers and parolees as provided for by the Ordinance of the Ministry of
Justice; provided, however, that this shall not apply to the cases specified in
the immediately following paragraph.

2 JHEFEHREER DR ATV EFEORKIT, BEE L < XEBE O SULREL Sy D FIT DT 8
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(2) If special conditions are established for persons who have been committed for
the execution of imprisonment with or without work, or of protective measures
prior to the time of release by the decision pursuant to the provision of
paragraph (1) of Article 39 or Article 41, the warden of the penal institution or
the superintendent of the juvenile training school shall deliver a document
describing the contents of such special conditions (if they are changed by the
time of release, those after the change) to such persons at the time of release as
provided for by the Ordinance of the Ministry of Justice; provided, however,
that this shall not apply if such special conditions have been revoked by the

time of such release.

(CETEATENE E1)
(Life and Conduct Guideline)

B NE REBIETTORIL, REBEAREIZONT, REBRIZKIT D EEEE
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V. ) EEDDHIENTE D,

Article 56 (1) The director of the probation office may, if deemed necessary in
conducting the instruction and supervision of the probation suitably for the
probationers and parolees, establish guidelines for life and conduct that
contributes to the improvement and rehabilitation of such probationers and
parolees (hereinafter referred to as "life and conduct guidelines"), as provided
for by the Ordinance of the Ministry of Justice.
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(2) When the director of the probation office establishes the life and conduct
guidelines pursuant to the provision of the immediately preceding paragraph,
he/she shall deliver a document describing the contents of such life and conduct
guidelines to the probationers and parolees as provided for by the Ordinance of
the Ministry of Justice.

3 REBIZEXMGEIL. FHOBEICL Y AEARTEHEHAED b & X1, 2
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(3) When the life and conduct guidelines are established pursuant to the
provision of paragraph (1), the probationers and parolees shall endeavor to live
their lives and conduct themselves in accordance with the guidelines.

(FREEE D HIE)

(Manner of Instruction and Supervision)

Fh+Es REBZICBITHREEEIT. RICHITLHTECL>TITI>bD LT 5,
Article 57 (1) The instruction and supervision during the probation shall be
conducted in the following manner:

—  EETOMOWE Y R ITEIC K IREBIREIRE L e kD ZOITREEET
HZ kb,

(i) Maintaining contact with the probationers and parolees through interviews
or other suitable methods to understand their behavior;

T REBIERE DN ST R L ORISR (LU TESFERIE] 20D, )
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DDOFEEEZ &5 Z &,

(i1) Giving necessary instructions or take other measures to ensure that the
probationers and parolees live their lives and conduct themselves complying
with the general conditions and the special conditions (hereinafter referred
to as "conditions") and in accordance with the life and conduct guidelines;

= FFEOLIEMMER 2 ET D72 OFMALE L Efi T 5 Z &,

(iii) Implementing professional treatment to improve specific criminal
tendencies.

2 REBISEPTORIT, AIEOBEEELEUIIT ) ORI ENH H RO H & &
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(2) The director of the probation office may, if deemed specially necessary in
conducting the instruction and supervision set forth in the immediately
preceding paragraph suitably, offer accommodation to the probationers and

parolees for said instruction and supervision.
(Rl ERFE D 1)
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(Manner of Guidance and Assistance)
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Article 58 The guidance and assistance during the probation shall be conducted
in the following manner to enable the probationers and parolees to live an
independent life based on their own responsibility for self-help:

— WEIRMEREEOMOBEIRGFT 2S5 2 & ROYEERSITICRET 22 L 28
HZ &,

(i) Assisting them so that they can obtain a suitable residence or other
accommodation and assisting them so that they can return and live in such
accommodation;

= EBRENEREEZITLZEEBTA L,

(ii) Assisting them so that they can receive medical care and medical
treatment;

= WEZMEL. KOwEEhiros 2 L,

(iii) Helping them to obtain employment, giving them vocational guidance;

W HBIMOFELGLZ 2T H L,

(iv) Assisting them so that they can obtain the means for cultural education
and training;

o AEERELAHEL, KBTS L2 L,

(v) Improving and coordinating their social circumstances;

N FEEETEICHES S DO ERAIRRREELZITH 2 &,

(vi) Teaching them the life skills necessary to adapt themselves to social life;

t AR TICHET 5 b ODIEN, REBEIRE DA RS EE BT OIS
RYECOMOIEEELZ LD L,

(vii) In addition to those matters that are listed in the respective preceding
items, giving such advice or taking such measures as are necessary for the
probationers and parolees to live a sound social life.

(TRiEH TR T 2 )
(Measures for Parents and Guardians)

FhHILE REBIZFTORIT., WENRH D ERDDL L EIT, REBZIMS I TWD
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Article 59 The director of the probation office may, if deemed necessary, give
guidance or advice, or take other suitable measures for parents and guardians
(who shall be the parents and guardians specified in paragraph (2) of Article 2
of the Juvenile Act) of juveniles under probation (who shall be limited to the
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juveniles specified in paragraph (1) of said Article, being the juvenile under
probation or the parolee from the juvenile training school) for the purpose of
having them realize their responsibility regarding the care of such juveniles

and to contribute to the improvement and rehabilitation of the juveniles.

(TREEBLZE DB TE)
(Jurisdiction of Probation)
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Article 60 The probation office having jurisdiction over the place of residence
(current place or last known place of residence or location, if the residence does
not exist or is unknown) of the probationers and parolees shall take charge of
the probation.

(PREBLE D TN )
(Executor of Probation)
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Article 61 (1) The instruction and supervision and the guidance and assistance
during the probation shall be conducted by probation officers or volunteer
probation officers considering the characteristics of the probationers and
parolees, contents of the measures to be taken and other circumstances into
consideration.

2 HAHHOMEREET, REBSGREOUBELEELHDLTDFENN O TH D &5
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(2) The guidance and assistance set forth in the preceding paragraph may be
conducted through commission to persons running rehabilitation services or
other suitable persons pursuant to the provisions of the Offenders
Rehabilitation Services Act (Act No. 86 of 1995), if it is considered effective and
suitable for ensuring the improvement and rehabilitation of the probationers
and parolees.

(A KG#E)
(Urgent Aid)
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Article 62 (1) If there is the possibility that the improvement and rehabilitation
of the probationers and parolees may be hampered as they cannot obtain the
necessary means to live a sound social life such as proper medical care, meals,
a residence or other necessities, the director of the probation office shall assist
them so that such probationers and parolees are able to receive the necessary
urgent aid within the scope of such purposes from public health and welfare
organizations and other organizations.

2 AHAOBEIC L D2EEIC L > TIRERISBORGENE LN R WIGEITIR, RES]
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(2) If necessary urgent aid cannot be obtained through the assistance pursuant to
the provision of the preceding paragraph, the director of the probation office
shall provide such assistance himself/herself within the scope of the budget.

3 AIEOREIL, HAREFEEOREICL Y BAREFEZELEZOMOEY 72
FICEFELTIT D 2 &N TE D,

(3) The aid set forth in the preceding paragraph may be performed through
commission to persons running rehabilitation services or other suitable persons
pursuant to the provisions of the Offenders Rehabilitation Services Act.

4 REBRFTORIL, FHEIE HOREICL#HEE L D107 TL, R
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(4) When the director of the probation office considers measures pursuant to the
provisions of paragraphs (1) or (2), he/she shall pay due consideration so that
the self-awareness of the probationers and parolees of their responsibility for

self-help is not hampered.

(HEH DA K U5 E)
(Order of Summons and Apprehension)

AT =% HEFZBESNIIMREBETORIT. TOMBELITOZOMNERD D LR
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Article 63 (1) The Regional Board or the director of the probation office may, if
deemed necessary in performing its or his/her duty, order the probationers and
parolees to be summoned.

2 REBEFTOEIL. REBEANREICONT, ROZESDOWNTNNTEYT D &R
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(2) If the director of the probation office considers that the probationers and
parolees fall under any of the following items, he/she may apprehend such
probationers and parolees to appear by a warrant of arrest issued by a judge in
advance;

— EYRHEARR2VOIL, FAFRFEUSICHET 2ERICEELRVWEE BL
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(1) If they fail to live in a residence specified in item (iv) of Article 50 (or, if a

specific place to stay is specified pursuant to the provision of item (v) of

paragraph (2) of Article 51, but they fail to stay in said place) without
justifiable grounds;
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(i1) If there exist sufficient grounds to suspect that they have not abided by the

conditions and they have not obeyed or are likely not to obey the order of

summons pursuant to the provision of the preceding paragraph without
justifiable grounds;

3 HHZEERIT. PERPSOREEE SUIBRBE 2OV T, BIES 5O W IZi%Y
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(3) If the Regional Board considers that the parolee from the juvenile training
school or the parolee from penal institution falls under any of the items set
forth in the preceding paragraph, it may apprehend such parolee from the
juvenile training school or such parolee from the penal institution and have
him/her appear by a warrant of arrest issued by a judge in advance;

4 FBTHOGIBURIIREBIZETOROFERIZEY . BIEO G BRI ZE B2 DF R
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(4) The warrant of arrest under paragraph (2) shall be issued based on the
request of the director of the probation office, and the warrant of arrest set
forth in the preceding paragraph shall be issued based on the request of the
Regional Board, by a judge of the district court, the family court or the

summary court having jurisdiction over the location of the director of the
probation office or the Regional Board in question.

5 B IS _HOLIBeRIE, HERMA - ATRT LI LN TE D,

(5) The warrant of arrest under paragraph (2) or (3) may be issued by an
assistant judge him/herself.

6 B HESUIH ZHOGIECURT, RERREICHITSELI b D LT D, 2L, R
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(6) The warrant of arrest under paragraph (2) or (3) shall be executed by
probation officers; provided, however, that if it is difficult to get probation
officers to execute it, its execution may be commissioned to police officials.
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(7) The provisions of Article 64, the first sentence of paragraph (1) and
paragraph (3) of Article 73, Article 74, the main clause of paragraph (1) and
paragraph (2) (which shall be limited to the part relating to subpoenas) of
Article 76 of the Code of Criminal Procedure (Act No. 131 of 1948) shall apply
mutatis mutandis to the warrant of arrest under paragraph (2) or (3) and the
apprehending of the probationers and parolees pursuant to the provisions of
these paragraphs. In this case, the terms "the crime, a summary of the charged
facts" in paragraph (1) of Article 64 of said Code, "a summary of the charged
facts" in paragraph (3) of Article 73 of said Code, and "a summary of the
charged facts, that he/she has the right to appoint counsel, and that, when
he/she is unable to appoint counsel him/herself because of indigence or other
reasons, he/she is entitled to request the court to appoint counsel instead" in
the main clause of paragraph (1) of Article 76 of said Code shall be deemed to
be replaced with "the reason for apprehending", the terms "the presiding judge
or the commissioned judge" in paragraph (1) of Article 64 of said Code shall be
deemed to be replaced with "the judge", the term "penal institution" in Article
74 of said Code shall be deemed to be replaced with "penal institution or
juvenile classification home", the term "a judge of a collegiate panel or a court
clerk" in paragraph (2) of Article 76 of said Code shall be deemed to be replaced
with "a Board member or a probation officer if apprehended by the Regional
Parole Board or a probation officer if apprehended by the director of the
probation office".
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(8) Persons apprehended by the warrant of arrest under paragraph (2) or (3)
shall be released within twenty-four hours after such persons have been taken
to the place where they are to be apprehended; provided, however, that this
shall not apply if such persons are detained pursuant to the provisions of
paragraph (1) of Article 73, paragraph (1) of Article 76 or paragraph (1) of
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Article 80 within such hours.
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(9) The order pursuant to the provisions of paragraph (1), the judgment
pertaining to the apprehension pursuant to the provisions of paragraph (3) and
the judgment pertaining to the release pursuant to the provisions of the main
clause of the preceding paragraph carried out by the Regional Board shall be
conducted by a council composed of three Board members (or, after the
examinations for whether or not the application pursuant to the provisions of
Article 71 should be made, whether or not the decision pursuant to the
provisions of paragraph (1) of Article 75 should be made or whether or not the
decision pursuant to the provisions of paragraph (5) of Article 81 should be
made commence, the council taking charge of such examinations); provided,
however, that, in a case requiring urgency, the judgment of the Regional Board
pertaining to the release pursuant to the provision of the main clause of the
preceding paragraph may be made by one Board member designated by the
Regional Board in advance.
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(10) The provisions of Article 13, paragraph (3) of Article 23 and paragraphs (1)
and (2) of Article 25 shall apply mutatis mutandis to the research by the
council or Board members for measures pursuant to the provision of the
preceding paragraph, and the provision of paragraph (2) of Article 23 shall
apply mutatis mutandis to the decision of the council set forth in the preceding
paragraph, respectively. In this case, the terms ", the Regional Parole Board or
the director of the probation office" in Article 13 shall be deemed to be replaced
with "or the director of the probation office".

(PRAEBIE DO T2 OFRE)
(Examination for Probation)

FARTHINE REHZFTORER., REBROTZOOREICBWNT, RERHD ERDD
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Article 64 (1) The director of the probation office may, if deemed necessary in the
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examination for the probation, ask questions and request relevant persons to
submit materials.

2 HIEOBEIC L 2EMEOERORRORD T, REBIEE IRERZ L TiTh
56D ET 5,

(2) Asking of questions and requests for materials to be submitted pursuant to
the provision of the preceding paragraph shall be performed by probation
officers or volunteer probation officers.

3 FHoHHEE _HOHEIX, FHOBEIZ X 2EMEUERORRORDITON
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(3) The provision of paragraph (2) of Article 25 shall apply mutatis mutandis to
the asking of questions and requests for materials to be submitted pursuant to

the provision of paragraph (1).

(B EFEEFEDOONEEFEDIRE)
(Communication of Victims' Sentiments to Probationers)
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Article 65 (1) The director of the probation office shall, as provided for by the
Ordinance of the Ministry of Justice, hear the sentiments of the victims
(including the victims' current situation and their opinion toward their
offenders' life or behavior, hereinafter referred to as 'feelings'), whenever
victims ask this of him/her, in the course of the relevant probationer's
supervision period, and communicate such feelings to the probationers. The
director of the probation office, however, has the discretion not to communicate
the feelings to the probationers when he/she finds that there is a reasonable
possibility that the communication may hinder the probationers from
rehabilitation or it is not appropriate in light of the nature of the case or
further administration of their supervision. The term 'victims' in this
paragraph, includes their statutory agents or in the case of the victim's death
or their suffering from a severe mental or physical disorder, their spouse,

lineal relatives or siblings.

2 REBEFTOEIX., WEHSOEFMZEET DMOREBZETORICK L, BiE
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(2) The director of the probation office may, in conducting the communication set
forth in the preceding paragraph, commission the following work to the
director of another probation office which has jurisdiction over the victim's
residence: the acceptance of the application by the victims and any work which
is considered necessary in order to hear the feelings more efficiently. Before
the director of the probation office decides that he/she will not communicate
the victims' feelings toward the probationers, he/she should hear, in advance,

the other director's opinion on the decision.

B REBRUSDVE

Section 2 Juveniles under Probation

(DAL ISR — S — 5 O IRE L5 D HIH])
(Period of Protective Measures under Item (i) of Paragraph (1) of Article 24 of
the Juvenile Act)
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Article 66 The period of probation for the juvenile under probation shall be until
said juvenile under probation reaches 20 years of age (or for two years, if the
period is shorter than two years); provided, however, that if the period of
probation is specified pursuant to the provision of paragraph (3) of Article 68,
the period of the probation shall be such period.

(S M OIS - REONE —HORIED HGFE
(Warnings and Applications for Decisions under Paragraph (1) of Article 26-4
of the Juvenile Act)
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Article 67 (1) When the director of the probation office finds that the juvenile
under probation has failed to comply with the conditions, he/she may issue
warnings to such juvenile under probation to comply with such conditions.

2 (REBIZETORIZ, RIHEOES %2 T IoREBLEILDED | Il FIH & 5
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(2) When the director of the probation office finds that the juvenile under
probation who received the warnings set forth in the preceding paragraph has

40



still failed to comply with the conditions and that the degree of failure is
serious, he/she may apply for the decision under paragraph (1) of Article 26-4
of the Juvenile Act.

(FREFHIFT~ D18 & %)
(Notification, etc. to the Family Court)
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Article 68 (1) When the director of the probation office finds that the juvenile
under probation has any of the circumstances listed in item (iii) of paragraph
(1) of Article 3 of the Juvenile Act, he/she may notify the family court of such
circumstances.
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(2) If the notification pursuant to the provision of the preceding paragraph is
made, and if the juvenile under probation pertaining to said notification is 20
years or older, such juvenile shall be deemed to be a juvenile under paragraph
(1) of Article 2 of the Juvenile Act, and the provision of Chapter II of said Act
shall apply.
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(3) When the family court renders the protective measure under item (i) or (iii) of
paragraph (1) of Article 24 of the Juvenile Act to the juvenile under probation
who shall be deemed to be the juvenile under paragraph (1) of Article 2 of said
Act pursuant to the provision of the preceding paragraph, it shall specify,
concurrently with the decision of the protective measure, the period of
probation or the period in which such juvenile is to be committed in a juvenile

training school within a period before the juvenile reaches 23 years of age.

(PrrEBLEL DiFER)
(Early Discharge from Probation)
FANTILS REBIEFTORIL, REBELSDVEIZHONT, REBIE 2R 2L H
ML RoTc bR D L ET, REBIEZMBRT LD LT D,
Article 69 When the director of the probation office finds that it is no longer
necessary to continue probation for the juvenile under probation, he/she shall

discontinue the probation.
(PREBLE D —FEiEFR)
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(Temporary Discharge from Probation)

FEtR REBETORIT, REBRLUDDVEIZONT, TORHFELEIZET D LR
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Article 70 (1) If the director of the probation office considers that will contribute
to the improvement and rehabilitation of the juvenile under probation, he/she
may temporarily suspend the probation by specifying a period.

2 HIEHOBEIC LV REBLE 2 —RFAICHERR S TV D IREBLE L DI DD T,
FU+ILE, HH—F&POHEEHILEET, HARA+—FK, FHAFEL BT 0E
FARTERKOBEARNFNGFOREZ, BEHLZRW,

(2) With respect to the juvenile under probation for whom the probation is
temporarily suspended pursuant to the provision of the preceding paragraph,
the provisions of Article 49, Articles 51 through 59, Article 61, Article 62,
Article 65, Article 67 and Article 68 shall not apply.

3 FHHOBEIC XL REBIE L —FFIICHR STV D IREBIEL S D FEIT T 5
BEHTHELEOENTFZLOBREOHEBIZOWTIEL, FHHFEF TLIT [—fEsrH
H] EWH b0 IE_Sr ROE =SB 2 FHEARS) &, AEE 5
oIS | REBIEE A ORERIC X O IREHEELMEIIZIT D) LHLDIF T5F
%) &, AEEREFY MEREXIIEH EORTT] o201 TR/ &, FHA+=
SECHE S TSR] CHH 0 FELHEE-"HOBEICL Y HAREZT
WHINDBEERIBT 5HEHE] LT 5,

(3) With respect to the application of the provisions of Article 50 and Article 63
for the juvenile under probation for whom probation is temporarily suspended
pursuant to the provision of paragraph (1), the term "hereinafter referred to as
"general conditions"" in Article 50 shall be deemed to be replaced with
"excluding matters listed in item (ii)(b) and item (iii)", and the term "observe
the following matters and undergo the instruction and supervision of probation
officers and volunteer probation officers sincerely" in item (ii) of said Article
shall be deemed to be replaced with "observe the following matters", and the
term "change the residence or travel for more than seven days" in item (v) of
said Article shall be deemed to be replaced with "change the residence", and
the term "the conditions" in item (ii) of paragraph (2) of Article 63 shall be
deemed to be replaced with "matters listed in Article 50 as applied by being
deemed to be replaced pursuant to the provision of paragraph (3) of Article 70".

4 FBHOHEICL DGR oT b EiX, Z OGS % T T AREBIZEL S DRI
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(4) When the disposition pursuant to the provision of paragraph (1) is made, the
special conditions specified for the juvenile under probation to whom such
disposition is made shall be deemed to have been revoked concurrently with
such disposition.

5 MREBEFORIL, B -HOBEIZ LY REBE L R ST D IRERL
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(5) The director of the probation office shall, if deemed necessary to commence
the probation once again for the juvenile under probation for whom the
probation is temporarily suspended pursuant to the provision of paragraph (1),
revoke the disposition pursuant to the provision of said paragraph.
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(6) In the case referred to in the preceding paragraph, the director of the
probation office shall not issue a warning pursuant to the provision of
paragraph (1) of Article 67 nor apply for a decision pursuant to the provision of
paragraph (2) of said Article by reason of the failure by the juvenile under
probation to comply with the conditions listed in Article 50 as applied by being
deemed to be replaced pursuant to the provision of paragraph (3) during the
period when the probation is temporarily suspended for the juvenile in

question pursuant to the provision of paragraph (1).

B=H DEBERGBRBEE

Section 3 Parolees from Juvenile Training Schools

(DEEFE~D R LI D 55
(Application for Returning Commitment to a Juvenile Training School)
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Article 71 When the Regional Board finds that the parolee from the juvenile
training school has failed to comply with the conditions, it may apply to the
family court that has referred the parolee from the juvenile training school to
the juvenile training school for a decision to return the parolee to the juvenile
training school and commit him/her based on a proposal made by the director
of the probation office; provided, however, that, with respect to a parolee from
the juvenile training school who has reached 23 years of age, such application
may only be made when it finds that the parolee falls under the reasons
specified in paragraph (5) of Article 11 of the Juvenile Training Schools Act.

(DHEFE~D R LI DIRIE)
(Decision for Returning Commitment to the Juvenile Training School)
FET S AIROHELEZIEFESEINIL, UEH IR DD ERBORRE IZoW
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Article 72 (1) When the family court that receives the application under the
preceding Article finds that it is appropriate for the parolee from the juvenile
training school pertaining to said application, it may render a decision to
return the parolee to the juvenile training school and commit him/her there.

2 FEEFVIPTL, BIEOWREL T L5528V T, 4 =il 7z e WA EBERGRPE
Fr T arBix TOFRICONETHOMLEND D LD D L XX, YiZkiE & FRIRFIC,
ZOHEMN A B OHIRINICEB W T, DERRICINET 282 ED 5 2 L0
TE D, TOEPBICZHITEL TV D & &3, HERE L FFIC, —+H=ma#
ZIRWHINICIB W T, D ERBLICIAE T 28I 2 E O 2T iuid7e 5720,

(2) The family court may, if deemed necessary, when it renders the decision set
forth in the preceding paragraph, to commit the parolee from the juvenile
training school who is under 23 years of age after he/she has reached 20 years
of age, specify, concurrently with said decision, the period for which such
parolee is to be committed in the juvenile training school within a period before
such parolee reaches 23 years of age. If such parolee has already reached 20
years of age, the family court shall specify, concurrently with said decision, the
period for which such parolee is to be committed in the juvenile training school
within a period before the parolee reaches 23 years of age.
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(3) When the family court renders the decision under paragraph (1) for a parolee
from the juvenile training school who has reached 23 years of age, it shall
specify, concurrently with said decision, the period for which such parolee is to
be committed in the juvenile training school within a period before such
parolee reaches 26 years of age.
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(4) When the family court holds proceedings for a case pertaining to the decision
under paragraph (1), it shall hear the opinion of persons with knowledge of
medicine, psychology, pedagogy, sociology and other expert knowledge and of
the director of the probation office.

5 HIZHEIZEDDHODIEN, B HOREIR DL F O FRIE, £OMHEITK L
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(5) In addition to those matters that are specified in the preceding three
paragraphs, the procedure for the case pertaining to the decision under
paragraph (1) shall be governed by the procedure for the case pertaining to the
protective measures of juveniles so long as such procedure does not against its
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nature.

(R i)

(Detention)
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Article 73 (1) When a proposal under Article 71 is made for a parolee from the
juvenile training school who is apprehended by a warrant of arrest under
paragraph (2) or (3) of Article 63 and the Regional Board commences
examinations for whether or not it will submit an application pursuant to the
provision of said Article 71, it may detain the parolee from the juvenile
training school in a penal institution or a juvenile classification home.
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(2) The period of detention pursuant to the provision of the preceding paragraph
shall be within ten days from the day on which the parolee from the juvenile
training school is apprehended to the place for apprehension; provided,
however, that when the Regional Board finds that detention is no longer
necessary, it shall release the parolee immediately even during the period.
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(3) If the application pursuant to the provision of Article 71 is made for the
parolee from the juvenile training school who is detained pursuant to the
provision of paragraph (1), the Regional Board may continue to detain the
parolee, notwithstanding the provisions set forth in the preceding paragraph,
until a notice of decision pertaining to said application comes from the family
court or until measures for protection under item (ii) of paragraph (1) of Article
17 of the Juvenile Act are taken; provided, however, that the period of
detention shall not exceed twenty days in total.

4 FHOHTEIZLO2EELOE HZE LEOHEIC L DRI BR LWL, = A
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(4) The detention pursuant to the provision of paragraph (1) and the judgment on
release pursuant to the provision of the proviso of paragraph (2) shall be
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conducted by a council composed of three Board members (or, after the
examinations for whether or not the application pursuant to the provisions of
Article 71 should be made, the council taking charge of such examinations);
provided, however, that, in a case requiring urgency, such detention or
judgment may be conducted by one Board member designated by the Regional
Board in advance.
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(5) The provisions of Article 13, paragraph (3) of Article 23 and paragraphs (1)
and (2) of Article 25 shall apply mutatis mutandis to the research by the
council or Board members for the measures specified in the preceding
paragraph, and the provisions of paragraph (2) of Article 23 shall apply
mutatis mutandis to the decision by the council set forth in the preceding
paragraph, respectively. In this case, the term ", the Regional Parole Board or
the director of the probation office" in Article 13 shall be deemed to be replaced
with "and the director of the probation office".

6 HHOBEICIDHEICHOWTIE, TTBRREEIEC LD ARPSLTEZTH L
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(6) No appeal may be entered against the detention pursuant to the provision of

paragraph (1) pursuant to the Administrative Appeal Act.

(D FEBEAGRBEE OB 2 7/ 57)
(Disposition Permitting Discharge from Parolee from the Juvenile Training
School)
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Article 74 (1) If, when a proposal of the director of the probation office is
submitted, the Regional Board recognizes, with regard to the parolee from the
juvenile training school, that it is no longer necessary to continue the
probation (or that, with regard to the parolee from the juvenile training school
who is 23 years of age or older, such parolee no longer falls under the
circumstance specified in paragraph (5) of Article 11 of the Juvenile Training
Schools Act or it is no longer necessary to continue the probation), it shall

permit discharge from parole by its decision.
2 BN AREE ZHOBEIL, AIEOREIZHOWVWTHERT L,
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(2) The provision of paragraph (2) of Article 46 shall apply mutatis mutandis to
the decision set forth in the preceding paragraph.

B RRAE

Section 4 Parolees

(B A DEGE L)
(Revocation of Parole)
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Article 75 (1) The revocation of parole pursuant to the provision of paragraph (1)
of Article 29 of the Penal Code shall be made by the Regional Board with
jurisdiction over the location of the probation office which is in charge of
probation for the parolee by its decision.
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(2) The decision set forth in the preceding paragraph by reason of the parolee in
question falling under item (iv) of paragraph (1) of Article 29 of the Penal Code
shall be made on the basis of a proposal from the director of the probation
office.

3 JHEFEFFAEFEMENHMUELLFENE N+ LS E TOREIR., Rk ZED H I
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(3) The provisions of Articles 484 through 489 of the Code of Criminal Procedure

shall apply to the commitment of a person for whom the parole is revoked.

(R &)
(Detention)
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Article 76 (1) If a parolee apprehended by a warrant of arrest under paragraph
(2) or (3) of Article 63 falls under items (i) through (iii) of paragraph (1) of
Article 29 of the Penal Code and if the Regional Board considers it necessary to
commence examinations for whether or not the decision under paragraph (1) of
the preceding Article should be made or, when a proposal under paragraph (2)
of said Article is submitted, it commences examinations for such proposal, it

may detain such parolee in a penal institution or juvenile classification home.
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(2) When a parolee is detained pursuant to the provision of the preceding
paragraph, and if the parole of the person is revoked, the number of days in
detention shall be included in the term of sentence notwithstanding the
provision of paragraph (2) of Article 29 of the Penal Code.
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(3) The provisions of paragraph (2) and paragraphs (4) through (6) of Article 73
shall apply mutatis mutandis to the detention pursuant to the provision of
paragraph (1). In this case, the term "the application pursuant to the
provisions of Article 71" in paragraph (4) of said Article shall be deemed to be
replaced with "the decision under paragraph (1) of Article 75".

(PREBIZEDIELL)
(Suspension of Probation)
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WIZOREBIENEM TE RS R ERBODL XL, REEL L - T, RiBlIEL1F
3562 ERTED,

Article 77 (1) If the Regional Board considers, based on the proposal of the
director of the probation office, that the probation can no longer be conducted
as the whereabouts of the parolee is unknown, it may suspend the probation by
its decision.

2 AEOBEIC LD REBIEE 25 L S TO D ERE OFTENS I L & X%, £
DOFFTEOHZ EEET 2 FZERIT, BEHIZ, REZ S > T, TOEILZMHENRITH
T 6720,

(2) If the whereabouts of the parolee for whom the probation is suspended
pursuant to the provision of the preceding paragraph becomes known, the
Regional Board with jurisdiction over the location of such whereabouts shall
cancel the suspension immediately by its decision.

3 HIHOWEIL, RELET L L&, F_H=LKF - HOHE I NDLT, —
DEETTHILENTE D,

(3) In a case requiring urgency, the decision set forth in the preceding paragraph
may be made by one Board member notwithstanding the provision of
paragraph (1) of Article 23.

4 F-HOHEIZ L REBIE AT 1L SN TWDERIRAE N F AN+ =458 ZH UL
SHOGIERICE VSIE SN L&, HHORERH ST b D L HIRT,

(4) If the parolee for whom the probation is suspended pursuant to the provision
of paragraph (1) is apprehended by a warrant of arrest under paragraph (2) or
(3) of Article 63, it shall be deemed that the decision under paragraph (2) has
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been made.

5 REEOHEIL, F—HOREIZEL > TEOEITAIFIL L, 5 _HOWRENH -
T2 b 2 DT IED D,

(5) The term of sentence of the parolee shall be suspended by the decision under
paragraph (1) and shall commence from the time of the decision under
paragraph (2).

6 HAHFZESE., REENFE -HOBEIZ L REBIE 25 1L ST A RIS EST
FHEZBT Lo 2 2Bm e LT, RBOBIELEZT 52 &8 TE RN,

(6) The Regional Board may not revoke parole by reason of the parolee failing to
comply with the conditions during the period when the probation was
suspended pursuant to the provision of paragraph (1).

7T MWHEBERIT. BHOWER Lk, REBEOEILOHB N0 L3N
LNl olc b X, WEEZ - T, FEOREZIVIEI R ITIXR B0,

(7) If, after the Regional Board makes a decision under paragraph (1), it is found
that the suspension of the probation has no grounds, it shall revoke the
decision under said paragraph by its decision.

8 HIHOHEIZL Y FH —HORENI YIS NTHE BT HRRE OFI OFHE
2OV, FHREOBEIX, #H L,

(8) The provision of paragraph (5) shall not apply to the computation of the term
of sentence of the parolee if the decision under paragraph (1) is revoked

pursuant to the provision of the preceding paragraph.

(BRI DA TEHI DO T)
(Termination of Executions of Indeterminate Sentences of Parolees)

FL+AE HELZESIE, AEHHIZAE N, (KRBEFTFSNTNLEETH- T,
OB AT SR Z DT ORI 2 8808 L7z b DIZ DN T, REBLEFTOK O H
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Article 78 (1) If the Regional Board considers, with respect to a person who is
sentenced to an indeterminate sentence and for whom parole is permitted and
the short term of the sentence terminates prior to or during the parole, that it
is suitable to terminate execution of the sentence based on a proposal from the
director of the probation office, it shall dispose by its decision that execution of
the sentence has been completed with regard to the person notwithstanding
the provision of paragraph (2) of Article 59 of the Juvenile Act.

2 HEIHREE _HOBEIX, ATEOREICOWTHENT S,

(2) The provision of paragraph (2) of Article 46 shall apply mutatis mutandis to
the decision set forth in the preceding paragraph.

B REBRNFITHTE
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Section 5 Persons under Probation with Suspension of Execution of the
Sentence

(FREEE ~DH H)
(Proposal to the Public Prosecutor)

FEtiugk REBETTORIL, REBEMHITHTEICOWT, IEE ~+A &0 =
FoBOHBEIZIVHOPITHTOSE LEZBMVIETRE b0 LEBOD & &%, FFE
FREAES —E W IJUERE —HICHIE T 2 MG BT, FEBEEH P S 5 B Pl okt
JIET AT OMEREICH L, Er T, FSEHE _HICHET L HHEZ LR TER S
TRV,

Article 79 If the director of the probation office considers, with respect to the
person under probation with suspension of execution of the sentence, that the
rendition of suspension of execution of the sentence should be revoked
pursuant to the provision of item (ii) of Article 26-2 of the Penal Code, he/she
shall submit a proposal in writing to the public prosecutor of the public
prosecutors office corresponding to the district court, the family court or the
summary court specified in paragraph (1) of Article 349 of the Code of Criminal

Procedure.

(R &)
(Detention)

FNFE REBILETORIT. BAT=4KE _HOGIBURIZ LV 518 U - fREBLE AT
IITHEIZOWT, BIROFHET 20E0ICET 2B EZBBETILENH D LR
D5 EXIE, YREIRGEBET BT T 2 N S s UL D FEEAIFTICHE ST 5 2 &0
TE %,

Article 80 (1) If the director of the probation office considers, with respect to the
person under probation with suspension of execution of the sentence who is
apprehended by a warrant of arrest under paragraph (2) of Article 63, that it is
necessary to commence proceedings on whether or not to submit the proposal
under the preceding Article, he/she may detain such person under probation
with suspension of execution of the sentence in a penal institution or juvenile
classification home.

2 AHOHEIC L 2WEOWMIT, ST &L HLEZANLERLTHAL
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X 6720,

(2) The period of detention pursuant to the provision of the preceding paragraph
shall be within ten days from the day on which the person under probation
with suspension of execution of the sentence is apprehended in the place of
apprehension; provided, however, that if it becomes no longer necessary to
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submit the proposal under the preceding Article, or if it becomes obvious that
the public prosecutor will not make the demand under paragraph (1) of Article
349 of the Code of Criminal Procedure or otherwise the detention becomes no
longer necessary, such person under probation with suspension of execution of
the sentence shall be released immediately even during the period.

3 HHOHEIZLYEEINTODREBEMBITYE TEHIZOWT, FIFEFRIES
“HMEFAERE -HOFERP Do & i, fTEOBEIC» DT, FEF =0
FREDOZE HOREDEMNH D ETOM, Mkt L CTRHETDHZENTES, -
2L, BEOHMIZ, MU T +HEZBAD I ENTXRU,

(3) If the demand under paragraph (1) of Article 349 of the Code of Criminal
Procedure is made for the person under probation with suspension of execution
of the sentence, who is detained pursuant to the provision of paragraph (1), the
director of the probation office may continue to detain such person,
notwithstanding the provisions set forth in the preceding paragraph, until a
notification of the decision under paragraph (1) of Article 349-2 of said Code is
delivered; provided, however, that the period of detention shall not exceed
twenty days in total.

4 JIFEFREFE GG HE HOBREIC X 2 OBERROFERNH - 7= & 1T,
BHPX, EEZH->T, THMIZRY | ATELEZELZFOHMEZLER T 52 LN TE
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Do

(4) If the demand for an oral argument pursuant to the provision of paragraph (2)
of Article 349-2 of the Code of Criminal Procedure is submitted, the court may
extend the period set forth in the proviso of the preceding paragraph, by its
decision, for only ten days. In this case, the notification of the decision shall be
governed by the notification of the decision in said Code.

5 HoHICHET HRENREBLEMNHITH THEOINOBITHTOFHE L 2 HT
HLOTHDH XTI, FHEOHEIZH»DLT, ZOWRENEET HETOM, TDFH
Zikft L TRIET 2 Z L NTE D,

(5) If the decision specified in paragraph (3) is to revoke the rendition of
suspension of execution of the sentence of the person under probation with
suspension of execution of the sentence, the director of the probation office may
continue to detain such person, notwithstanding the provision of said
paragraph until the decision becomes final and binding.

6 HHOBEIZLVREBAERNPITHTELIHESNLLEICBNT, ZOJHOE
ITHTOSELIARVEIN L X, TOREOREIX, FHICEAT LI O LT
Do

(6) When the person under probation with suspension of execution of the
sentence is detained pursuant to the provision of paragraph (1), and if the
rendition of suspension of execution of the sentence of the person is revoked,
the number of days in detention shall be included in the term of sentence.
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7T HEET=EREAHOBEIR BHOBEICLDEEIZOWTHERNT S,
(7) The provision of paragraph (6) of Article 73 shall apply mutatis mutandis to
the detention pursuant to the provision of paragraph (1).

(PR FEBLZE DR ER)
(Provisional Discharge from Probation)

Nt —5 JHIES IO H _HOBIEIC LD IREBLE 2 UTMERT 240571,
M ZEEED, REBETOEOHMHICEIY, REZH->TTLHHDET D,

Article 81 (1) The disposition to provisionally suspend probation pursuant to the
provision of paragraph (2) of Article 25-2 of the Penal Code shall be made by
the Regional Board by its decision based on a proposal from the director of the
probation office.

2 JNES RSO E CHOBIEIC L0 REBIEE A IR STV D REBIZEAT
AT THEICOWTIE, BU+HLE, Fh+—FR0OHEEHNSFET, BHRH 5
FNt Tk, BATRS, BLHIUELORIGOBEIX, @A LR,

(2) With respect to the person under probation with suspension of execution of
the sentence for whom the probation is provisionally suspended pursuant to
the provision of paragraph (2) of Article 25-2 of the Penal Code, the provisions
of Article 49, Articles 51 through 58, Article 61, Article 62, Article 65, Article
79 and the preceding Article shall not apply.

3 JMNESE IS5 H HOBEIC LV REBLE 2 IR STV D IREBLZE AT
BATH T H I T 2B LR L OCESRT =ZROBREOEMIZHOWTIE, FI5
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(3) With respect to the application of provisions of Article 50 and Article 63 for
the person under probation with suspension of execution of the sentence for
whom the probation is provisionally suspended pursuant to the provision of
paragraph (2) of Article 25-2 of the Penal Code, the term "hereinafter referred
to as "general conditions"" in Article 50 shall be deemed to be replaced with
"excluding matters listed in item (i1)(b) and item (ii1)", and the term "observe
the following matters and to undergo the instruction and supervision of
probation officers and volunteer probation officers sincerely" in item (ii) of said
Article shall be deemed to be replaced with "observe the following matters",
and the term "change the residence or travel for more than seven days" in item
(v) of said Article shall be deemed to be replaced with "change the residence",
and the term "the conditions" in item (ii) of paragraph (2) of Article 63 shall be
deemed to be replaced with "matters listed in Article 50 as applied by being
deemed to be replaced pursuant to the provision of paragraph (3) of Article 81".

52



4 WCHET DN o7 b XX, ZOWNy %% T T REBEMHITH T8
Ob\fﬁﬁ&b HILTW DR REFFIHIT, 20055 ERFFICIVIEESNTE b DO & 72T,

(4) When the disposition pursuant to the provision of paragraph (1) is made, the
special conditions specified for the person under probation with suspension of
execution of the sentence to whom such disposition is made shall be deemed to
have been revoked concurrently with such disposition.

5 MIAFEBESIE, FNEE “+ RGO _HOBEIL LV R Eﬁfﬁ’i’ﬁi ﬁﬂéﬁ\éﬂ“(
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(5) If, when a proposal of the director of the probation office is submitted, the
Regional Board considers, with respect to the person under probation with
suspension of execution of the sentence for whom the probation is provisionally
suspended pursuant to the provision of paragraph (2) of Article 25-2 of the
Penal Code, that it is necessary to commence the probation once again taking
the behavior of such person into consideration, it shall revoke the disposition
pursuant to the provision of said paragraph by its decision.

BUE AFREREORE

Chapter IV Coordination of the Social Circumstances

(A DOHFITH T 2 ETEREE O )
(Coordination of the Social Circumstances for Inmates)
TN K REBIZFTORIT. HOBITO 72 DIIFRER (ZINA S 30TV 5 FH T
L < IIPRFEIL Sy DBAT DT O DAFEFEIZIE STV DL EHIZHOW T, £ DR w2 M
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Article 82 The director of the probation office shall, if deemed necessary, with
respect to persons committed in a penal institution for execution of the
sentence or persons committed in a juvenile training school for execution of the
sentence or protective measures, for their smooth reintegration into society,
coordinate their social circumstances such as the residence and place of work
after release or other matters by visiting family members of such persons or
other relevant person to request their cooperation or by other methods.

(PR BB A AT G T D HHI e E 7l 00 A2 TG BR B D i 3
(Coordination of the Social Circumstances Prior to Suspension of Execution of
the Sentence with Probation Becoming Final and Binding)
FNF =% REBIEFTORIL. MESE - +HELO ZEHE HOBEIZ LV REBIZITA
THEODFELZZT, ZOFKHPHEEST D ETOHEIZONT, REBIZZ MIEICH
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Article 83 The director of the probation office may, if deemed necessary, with
respect to persons who are rendered a sentence to be placed under probation
pursuant to the provision of paragraph (1) of Article 25-2 of the Penal Code and
whose sentence has not yet become final and binding, in order to commence
their probation smoothly, coordinate, upon obtaining their consent, their social
circumstances such as the residence and the place of work or other matters by

the method specified in the preceding Article.

(HEH)
(Application, Mutatis Mutandis)
FNFUE FHAF—FKE-HOBEIL, AT FKOBREICLDEEIZOWTHERNT L,
Article 84 The provision of paragraph (1) of Article 61 shall apply mutatis
mutandis to the measures specified in the preceding two Articles.

FhE RBEAERIQURES

Chapter V Urgent Aftercare of Discharged Offenders, etc.
B EAERIRE
Section 1 Urgent Aftercare of Discharged Offenders

(H AR IRE)
(Urgent Aftercare of Discharged Offenders)
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Article 85 (1) The term "urgent aftercare of discharged offenders" as used in this
Section means assisting the following persons to become sound members of
society willing to comply with laws and protecting their prompt improvement
and rehabilitation, when it is considered that such persons, after they are
released from physical restraint administered by penal procedures or
protective measures, will not be able to receive assistance from relatives or
medical care, lodgings, employment or other protection measures from public
health and welfare organizations or other organizations, or will not be able to
improve and rehabilitate themselves with only such assistance or protection,
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by providing them with or lending them money or goods, offering them

accommodation, aiding them to return and live in their place of stay, to receive

medical care or medical treatment, to obtain employment or cultural education

and training, giving them vocational guidance, and teaching them the life

skills necessary to adapt themselves, helping them improve their

circumstances and assisting them in coordinating to their circumstances.

— B BT O OBITE KD o T2

(1) Persons for whom execution of the sentence of imprisonment with or without
work, or of penal detention has been completed;

TSR B SUIBE O OPIT O RE S

(ii) Persons who have obtained remission of execution of the sentence of
imprisonment with work or without work, or of penal detention;

= BEIESEOMOBITHTOSE L 2%, TOEHDPHEET DETOHR

(iii) Persons for whom suspension of execution of the sentence of imprisonment
with or without work has been rendered but such sentence has not become
final and binding;

MU RJiZ 28T 28O0, B XIIEEFEOTOPITH T OSWE L 22T, REBIE
PSS o T

(iv) In addition to the persons listed in the preceding items, persons for whom
suspension of execution of the sentence of imprisonment with or without
work has been rendered and who have not been placed under probation;

. FFBELELE LW RFERE LW s a2

(v) Persons who have received a disposition of non-institution of prosecution
because prosecution is unnecessary;

NI XIIREIOEE L 22T e

(vi) Persons who have received a judgment of a fine or petty fine;

t RGNS L, MMkES AR S E

(vii) Persons who have been discharged or provisionally released from a
workhouse;

N MERED BIRBE L . UFMBORBE AT S e E (REBIZR I SN TV D E Z R
<o)

(viii) Persons who have been discharged or released on parole from a juvenile
training school (excluding persons who are placed under probation);

2 HWABRSREIL TORMRERIBFOUBELELEDIZOIZHLERRE T, EORMIC
BT TH2b0EF 5,

(2) Urgent aftercare of discharged offenders shall be performed on the
responsibility of the government to the extent necessary for improvement and
rehabilitation of the subject person.

3 HARSMREIL, REBIZEFTORN. BOHITW., XIIHEAREFEEOHEIZLD
BAREFELEDELOMOBE Y RFICEFELTITI> BDO LT 5,

(3) Urgent aftercare of discharged offenders shall be performed by the director of
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the probation office him/herself or by commission to any person who operates
offenders rehabilitation services or other suitable persons pursuant to the
provisions of the Offenders Rehabilitation Services Act.

4 WARGSKREIL. Z2OXRLE 2 5FPNE O FHUIRELTIZ LD RO H
IRV BANA B A2 72 WEPFANICE W T, ZOEBRIZK L2WIEEIZERY . 179
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EEIE, HICRNAZEBARWVEFANIZEWT, ZNEITHI ZENTE D,

(4) Urgent aftercare of discharged offenders shall be performed within a period
not exceeding six months after the subject person has been released from
physical restraint administered by penal procedures or protective measures
and only in cases where the provision of such services is not against the intent
of such person; provided, however, that if it is considered specially necessary in
protecting the improvement and rehabilitation of the subject person, such
services may be further performed within a period not exceeding six months.

5 HWAEBRBMREEZITIIZY > T, TOXRE R DENAILOFAEATE T 5 F%
B2 DM OEEAN O LERIRELZ T LI ENTEL LY boFATLELEBIZ, &
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(5) When the urgent aftercare of discharged offenders is carried out, mediation
shall be ensured so that the subject person may receive necessary protection
from public health and welfare organizations or other organizations, and
efforts shall be made to enhance the efficiency of the urgent aftercare of
discharged offenders and to shorten the period and to save costs.

6 HARSLEREICBHALBEOHFADOLENDHD EBOLND & XX, NHLEL
AT, BARSREZITOFEOWH N ZE T, BELEE (B -+ 2 FAEfEEEn
+—75) OHEICESE, HARDREONRLE RDIEDORNICELYREELH >
ANTDHZEIZBDL LD ET S,

(6) If it is deemed that mediation for employment is necessary in connection with
the urgent aftercare of discharged offenders, the public employment security
office shall make efforts, upon obtaining the cooperation of the persons who
engage in the urgent aftercare of the discharged offenders, to arrange
employment suited to the capability of the subject person of the urgent
aftercare of discharged offenders pursuant to the provisions of the Employment
Security Act (Act No. 141 of 1947).

(AR SIRE OB EEF)
(Commencement, etc. of the Urgent Aftercare of Discharged Offenders)
FINEARS HARSIRER, AiRE - HE T ICBIT2EORENH > 2 5HEITBWNT,
REBETORNETOLEND D LRBOTLEITRY 1T HbD LT D,
Article 86 (1) The urgent aftercare of discharged offenders shall be performed
only when the director of the probation office deems it necessary on the basis of
a petition submitted by persons listed in the respective items of paragraph (1)
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of the preceding Article.
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(2) When the public prosecutor, the warden of the penal institution or the
superintendent of the juvenile training school finds necessary when he/she
releases persons listed in the respective items of paragraph (1) of the preceding
Article from physical restraint administered by penal procedures or protective
measures, he/she shall instruct such person on the system and the procedure
for the petition of the urgent aftercare of discharged offenders provided for in
this Section.

3 REBIZTORIT. BARAREZIT O LEDND L 0EN T+ 212472 - T,
ZORHE LB OHE EOFHICEE LICBREE UXEOFPINE I LTV
Mgk (FEBICHEE I N TWESGEITIE, S5 &SN ME S ol F i) ORA
LS IIPHEFREOEDORERZREN 2T E R 60, 7272 L, IR O O 712 &
S THISRE —HE — 52348 LB SUIBORFEO R TIC X 0 R\ 125348 LicsE
IZOWTIE, ZORD TR,

(3) When the director of the probation office judges whether or not it is necessary
to perform the urgent aftercare of discharged offenders, he/she shall hear the
opinion of the public prosecutor who is involved in the penal procedures of the
person who has submitted the petition, or of the warden of the penal
institution (or, if the person is detained in a workhouse, the penal institution
to which said workhouse is attached) or the superintendent of the juvenile
training school in which the person is committed; provided, however, that this
shall not apply to persons who come to fall under item (i) of paragraph (1) of
the preceding Article as a result of expiration of the period of parole or persons
who come to fall under item (viii) of said paragraph as a result of the
termination of release on parole.

(FHDOZF)
(Payment of Costs)

FANFLESR EHIZ, BBERERSMERE L HiE L CTEDLEEIZHEY., FN+HEE=
HOMEIZL DB L > TAETHIEAEXRT 5,

Article 87 (1) The government shall pay the costs incurred by the commission
pursuant to the provision of paragraph (3) of Article 85 in accordance with the
standards that the Minister of Justice specifies upon consultation with the
Minister of Finance.

2 HAHEICHET AL, REOHEICLVEN IR T HEEN TEOSEEZ B X
WHEIFAFNIZ BN T LT g7 B 7a 0,

(2) The commission prescribed in the preceding paragraph shall be performed
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within the scope in which the amount paid by the government pursuant to the
provision of said paragraph does not exceed the amount of the budget.

B FABTELPOEICXT IHE

Section 2 Measures for Persons under Stay of Execution of Sentence
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Article 88 When the director of the probation office is required by the public
prosecutor with respect to the person for whom execution of the sentence is
stayed pursuant to the provisions of Article 480 or Article 482 of the Code of
Criminal Procedure, he/she may provide the instruction and supervision, the
guidance and assistance and urgent aid that he/she deems appropriate or may
take measures to assist such person as governed by the provisions of paragraph
(1) (excluding items (ii) and (iii)) of Article 57, Article 58, Article 61 and Article
62.

ANE BBOHH

Chapter VI Recommendation for Pardon

(B H )
(Recommendation for Pardon)
FNEILS BURE (R - ZEEEE ) B _RICHET 2HFESOHHIL,
EBREIZHLTTDHHD LT 5,
Article 89 The recommendation by the Commission specified in Article 12 of the
Pardon Act (Act No. 20 of 1947) shall be made to the Minister of Justice.

(FFH D7D OFHAEE)
(Research, etc. for Recommendation)
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Article 90 (1) When the Commission makes the recommendation under the
preceding Article, it shall perform necessary research in advance in respect of
the character or behavior of the subject person of the recommendation, the
likelihood of committing illegal acts, social sentiments toward such person and

other matters.
2 FTEDIT. MEHEEA L IZDFERRICNAE STV D E UXHEZICHE S LT
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(2) When the Commission makes the recommendation for a special pardon,
commutation of the sentence or remission of execution of the sentence with
respect to a person committed in a penal institution or juvenile training school
or detained in a workhouse, it shall consider whether or not such person is
suited to being released without threatening the safety and order of society.

FEE FEFRE
Chapter VII Applications for Examinations, etc.
B ATBFERE O# AR
Section 1 Exclusion from Application of the Administrative Procedure
Act
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Article 91 The provisions of Chapters II through IV of the Administrative
Procedure Act (Act No. 88 of 1993) shall not apply to dispositions and
administrative guidance pursuant to the provisions of this Act.

BE EEWK

Section 2 Applications for Examinations

(FEAFEK)
(Applications for Examinations)
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Article 92 Persons who are dissatisfied with the dispositions made by the
Regional Board by its decision pursuant to the provisions of this Act may file
an application for examination with the Commission pursuant to the
Administrative Appeal Act.

(FAGF RFOREH)
(Submission of a Written Application for Examination)
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Article 93 (1) The application for examination with respect to a person
committed in a penal institution, a person detained in a workhouse or a person
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committed in a juvenile training school may be made by submitting a written
application for examination to the warden of the penal institution (or, if the
person is detained in a workhouse, the penal institution to which said
workhouse is attached; the same shall apply in this Article) or the
superintendent of the juvenile training school.

2 HFEMHOREXIIVERORIL, AEOBEIC LV FEEFRECRHNEZZ 2L &
X BEHIC, FBEHEREFOERZHEARIZ, BIAZHGTZEERITEMN LR2TNERS
TRV,

(2) When the warden of the penal institution or the superintendent of the
juvenile training school receives the submission of a written application for
examination pursuant to the provision of the preceding paragraph, he/she shall
send the original copy of the written application for examination to the
Commission and a duplicate copy to the Regional Board immediately.

3 HHOLEICKIT AITBAREEES FIUSROREIC L DFEAFROWIMOFHE
[ZOWTIE, MR DR TV EFREORICHER G REBL R LRICFEEGE RN &
STeb D EHIRT,

(3) With respect to calculation of the period for the application for examination
pursuant to the provision of Article 14 of the Administrative Appeal Act in the
case of paragraph (1), the application for examination shall be deemed to have
been made at the time when the written application for examination was
submitted to the warden of the penal institution or the superintendent of the

juvenile training school.

(AT 1)
(Stay of Execution)

FILFIUSE FBEIICHT 2FEEFRICEHT 2ITBAREEES = HURE HOHE
O HOWTIE, REAIH [ LTFOERZIERLZS 2] LHDHDIE XX
M) & REZZLED 0T, L OBIT I FRORAT] L H DD
Moy DPAT] &35,

Article 94 With respect to application of the provision of paragraph (3) of Article
34 of the Administrative Appeal Act, the term ", upon hearing the opinion of
the administrative agency ordering the disposition" in the main clause of said
paragraph shall be "or ex officio", and the term "effect of disposition, execution
of disposition or continuation of procedure" in the proviso of said paragraph

shall be "execution of disposition".

(R %29~ ~= HIH)
(Period for Determination)

B HSG FEDX, FEFHRZZHERLZANSASTHHLUNICEREZ L2TIERD
720,

Article 95 The Commission shall render a determination within sixty days from
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the day of receiving the application for examination.

(GRATFE R & FFn & O BAfR)
(Relation between Applications for Examinations and Lawsuits)

FILHARE ZOEROBEICLVMBFEERNIREZ > T LA OEIE L DO 2
IE, HEAGITOWNWTOREFHRKICKHT 2R LR IHZTRITEL, #ETLZ N
TE72W,

Article 96 An action for revocation of the disposition rendered by the Regional
Board by its decision pursuant to the provision of this Act shall not be
instituted unless the determination on the application for examination on said

disposition has been rendered.

FNE MR

Chapter VIII Miscellaneous Provisions

(& D RAF5)
(Preservation, etc. of Records)

FiLtta FEIITFR. FEOE T B0, HOPIT O RER K O E D& 1%t
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Article 97 (1) The Commission shall preserve the records of recommendations
made by it for a special pardon, commutation of a sentence with respect to a
specific person, remission of execution of sentence and restoration of rights
with respect to a specific person, and the Regional Board shall preserve the
records of proceedings and decisions pertaining to dispositions that are
prescribed, pursuant to the provisions of this Act, to be made by a decision
respectively as provided for by the Cabinet Order.

2 FESKOHGZERIL, AEORROMEL RO LIEN DL L XX, ZhEZTD
%@ﬁﬁ_&é@TMiﬁ%&mottL\E@®$MEL<iﬁﬁ@ﬁ%kéhk
FORBERLEZYT, UIBARAOLES LITAFEOEREET 28200 H D &

T, AEZERZENTE D,

(2) When a request is made by a person to inspect the records set forth in the
preceding paragraph, the Commission and the Regional Board shall make such
records available for inspection to such person; provided, however, that they
may refuse the inspection when such inspection could impede improvement or
rehabilitation of the subject persons of the recommendations under said
paragraph or proceedings or could harm the fame or peaceful existence of the

persons concerned.
(% ] DI)
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(Collection of Costs)

FILFNS REBEFTORIT. BAT KRB H CGBNTHNARKOHEICL Y ZDHIZ
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Article 98 (1) The director of the probation office shall collect the costs required
for the commission pursuant to the provision of paragraph (2) of Article 61
(including cases which are deemed to be governed by such provisions pursuant
to the provision of Article 88) and the urgent aid pursuant to the provision of
paragraph (2) of Article 62 (including cases which are deemed to be governed
by such provisions pursuant to the provision of Article 88) and the costs under
paragraph (1) of Article 87 from persons who have received measures requiring
such costs or persons under obligation to support them; provided, however,
that this shall not apply when the director of the probation office finds that
they are unable to pay such costs.

2 HIEOBEIC L D2EHOBIIL, #IRE D & O FE T PEFTE L oD TR
O (FRIXZ ST, ATFRILC, ) ICRFET 22 LN TE D,

(2) The collection of costs pursuant to the provision of the preceding paragraph
may be commissioned to the municipality (including special wards; the same
shall apply hereinafter) of the place of residence, or the place where assets are
located, of the person from whom the costs are to be collected.

3 BN, ATEOHEIC LY | Al LE T OB 2Bt L 7258 i B0V T,
Z OISO E 5 OMICH YT 588 %, ZOHETFIZAZST LTz 67,

(3) When the government has commissioned collection of the costs to the
municipality pursuant to the provision of the preceding paragraph, it shall
deliver an amount equivalent to four-one hundreds (4/100) of the collected
amount to such municipality.

4 FBCHOHEICL D HIANLET S Z L LI TWAERIT, i ATRE (F
A CEEREA TS BoRENEE - SICHET OB - BEEXEFRE & T D,

(4) Affairs that are deemed to be processed by the municipality pursuant to the
provision of paragraph (2) shall be the item (i) statutory entrusted affairs
specified in item (i) of paragraph (9) of Article 2 of the Local Autonomy Act (Act
No. 67 of 1947).

(BB ~DZEAT)

(Delegation to an Ordinance)
BTG ZOEBISED D bODIEN, ZOERE I T 272D L ERREHIT, 14
BABTTED D,
Article 99 In addition to those items provided for in this Act, other matters

62



necessary for the enforcement of this Act shall also be provided for by the
Ordinance of the Ministry of Justice.

Mt Al ()

Supplementary Provisions [Extract]

(W17 51 F)
(Effective Date)

B—F ZOEEIE. MOANLER L TCAFEEZBIRVEANICE O TES TED
LHZHNOHEITT 5, 7272 L, ROKEZITEIT D2 HEIL. Y& FIZED D H O MifT
T2,

Article 1 This Act shall come into effect as from the day provided for in the
Cabinet Order within a period not exceeding one year counting from the date of
promulgation; provided, however, that the provisions listed in the following
items shall come into effect as from the day provided for in said respective
items:

— AR EK. BHLE. FEFRACE +HNUEOBE AMOANLERL
TARHZBABZVWEANICEBWTER TED S H

(1) The provisions of Article 16, Article 19, Article 20 and Article 24 of the
Supplementary Provisions - the day provided for in the Cabinet Order within
a period not exceeding six months counting from the date of promulgation;

= BRI BATERKOFE B ARE SN QNS RIS A — 458 I, S
FROE _HNGFOBE ZOEEORITO B I FEEEFEO 2 e T D EHE

CERLHIUEER B AN F NS, RIS+ —RICRB W T IDFEES—EBEE] LW

Yo ) ORATOHDOWTIENA

(i1) The provisions of Article 59, Article 67, paragraph (6) of Article 70 and
paragraph (2) of Article 11, Article 14 and Article 28 of the Supplementary
Provisions - the day of enforcement of this Act, or the day of enforcement of
the Act to Amend a Part of the Juvenile Act (Act No. 68 of 2007, which is
referred to as the "Act Partially Amending the Juvenile Act, etc." in Article
11 of the Supplementary Provisions), whichever is later.
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